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BUDAPEST, 1913 MARCIUS HO

MUCSARNOK ES MUVESZEK.

Specialisan magyar ize van annak a régota vart
incidensnek, mit végre Szines Elemér festémlivész
inszcenalt a mi(icsarnok vernissagean. ugy hangzik,
mint valami szép egylgyl keleti mese. Egyszer volt.
hol nem volt. volt egyszer egy szegény ember, aki
mar nem birta tovabb tlrelemmel nézni, hogy a
kufarok és safarok minden negyedévben kiszakitjak
a szivét és az 6 ujranovd fajdalmas szivébdl csapja-
nak lakomat minden negyedében az évnek. Egyszer
hat, amikor megint jelentkezni kellett a sé&farok és
kufarok el6tt, a szegény ember érezte, hogy nagyon
nehezen tud majd megvalni a szivétél. Tavasz volt
és Ugy gondolta, hogy inkdbb elpusztul, de nem
engedi kivenni a szivét, amiért egyedil érdemes é€lni.
Es ekkor a szegény ember elment panaszkodni a
safarok és kufaruk urdhoz. . . .

Es ez az a pont, ahol a mese egészen magyar
motivumba fordul.

Mert ennek a nemzetkdz* mesének egészen mas
volna a vége, mondjuk Parisban vagy Szentpétervaron.
R francia szegényember bizonyara nem allt volna
ennyire egyedil a gazdagok palotajaban. Mire odaig
értek a viszonyok, hogy egy francia szegényember
nem akarja odaadni a szivét a safaroknak, akkorra
mar bizonyara egy egész tabor elszant, elkeseredett
és a szivéért mindenre kész szegényember-tabort
talalt volna a hata mogott és egy tdmegben megin-
dulva ellzték volna a gonosz séafarokat. Vagy példaul
Szentpétervaron is masként tortént volna Dinamitosan,
Az orosz szegényember meghalt volna a szivéért.

Mi azonban ékesszél6 nemzet vagyunk. Nalunk
ovacidésan megy ilyesmi. Azért tortént, hogy a magyar
szegényembernek el kellett menni panaszkodni. Az
ezeréves torténetlinknek ezer példajabdl tudjuk, hogy
a panasz mindig hidbavalé vob és ezeregyedszer is
megfogjuk prébalni, hatha most sikerdl. . . .

A vilagért sem szeretném, ha félreértenének. Nem
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azt mondom, hogy Szines Elemér rosszul tette, ha
panaszra ment. Hiszen 6 szegény nem tehetett egye-
bet, nalunk valami fatalis végzet ez, hogy el6szor
mindig panaszra megyiink, O se tehetett masként.
Es nekem kedvem volna ezen a helyen valami olyan
szép, nagy dicséretet mondani Szines Ellemérre,
amilyen meghatdan szép és keservesen nagy dolog
az, mikor valaki a mellére nyomja a két kezét és
nem akarja engedni, hogy a séafarok belenyuljanak
a szivéért, De nem merem megdicsérni, mert ezzel
csak tapot nyujtanék arra a masik tipikusan magyar
valamire, ami pedig be fog kovetkezni.

Arra gondolok, hogy mi szokott nalunk az ilyesmi
utan térténni. Taldn észbekapnak a szegényemberek
és egy taborba allva elindulnak a séafarok ellen ? Oh.
nem. Az fog torténni, hogy a szegényemberek az
elsé pillanatban meggilietédve és lazongassal szivik-
ben allnak a safarok kése elé. Talan egy pillanatra
gondol arra a masik szegényre, aki nem engedte
magat. De ez csak egy pillanatig tart, mert a mésik
szemrebbenésben mar azt gondolja; ,igyes fil ez a
Szines, milyen reklamot csinal maganak. Hatha én
tettem volna!" Es ezzel odatartia a mellét a séafar
késének. Mert csak nem bolond, hogy 6 is novelje
Szines reklamjat!

Rosszindulatu féltékenykedés, utalatos indolencia
és ostoba feinemismerése a maga érdekeinek, ez
jellemzi a magyar piktort. H vagyok ra készilve,
hogy megkopogtatjdk a fejem ezért a kemény mon-
dasért, de kikivankozik bel6lem, mert mar most latok
jeleket, mik arra mutatnak, hogy sajnos, igazam lesz,
Azok az emberek, akik nevik tekintélyével és miivé-
szetik sulyaval ennek a kis incidensnek a Mdcsarnok
reformalasara vezet§ komolysagot adhatnanak, a
Japankavéhézat boldogitjdk és nem gondolnak arra
a kotelezettségre, mely a vezérséggel egyltt jar, a
tobbiek pedig cinikus nevetéssel mennek majd €
mellette értelmesen mosolyogva és feneketlenil osto-
ban mondva: ,ugyes fill ez a SzinesI"  Qydngydssy N



Zs0rtolédés, vadaskodas, por és hirlapi-tengerikigyo
el6zte meg a marciusi darabokat. Mem fair dolognak
mondtak, hogy az ifjt Wlassics a Nemzetihez
nyujtotta be Meduzajat. Hetekkel ezel6tt tudta
mar minden szakmabeli, hogy a Medldza a Nemzeti-
nél készil a bukasra. Senki nem szoélt egy arva
betlit se, senki nem talalt semmi inkompatibilitast.
Megvartdk nagy ravaszul a nyilvanos bukast és akkor
rukkoltak el6 aggélyaikkal. Halottr6l nem szabad
rosszat mondani, de ma a Meduzarél mar ugy
beszélhetiink, mint akarmelyik elmult Nemzeti prébal-
gatasrél. Batran elmondhatjuk hazank koszorus kolt6-
jével, hogy volt nincs, fene béanja. De annyi tény,
tessék a Meduzat érdeme szerint megitéini, lerantani
vagy feldicsérni, de a miniszleriumbeli allasokrdl
sz0l6 elmélkedéseket egészen kilén kell kezelni.
Ha j6 a darab, akkor ez mit sem &rt a referensi
allasnak, ha pedig rossz, akkor a referensi allas sem
segit a bukason, uti figure . ..

*

Sokkal inkabb vag az irodalomba az a disszonancia,
mely Hajé Sandor darabjaval télaltatott fel a mi
panama-6lén nevelkedett publikumunknak.

Ha kizardlag a darabbal akarnék foglalkozni, tgy
egy nagy elényét és egy nagy hibajat kellene ala-
huzottan kiemelnem. A dicséret els6 sorban a frap-
pans otletért, az Ujszer(i mili6ért jar, melyben a
Jdakajok" mozognak. A lakajok asszimilalé képessé-
gét, mellyel gazdaik vérbeli tulajdonsagait affektaljak,
hasznalja fel Haj6 arra, hogy rajtuk Kkeresztil egy
kis arisztokratikus novellat meséljen el nekink. Csupa
lakaj van a szinen és mégis hercegi leveg6t érziink
mindenutt.

A gancs ott érheti a szerz6t, hogy vékony, Kkis
mesét, nehany oldalra terjed6 kis megfigyelést harom
oranyira, harom felvonasnyira higit. A mese szalait
nem tartja er6s kézzel, bogozgat, ©Osszekuszal és
nehezen tisztdzza a helyzeteket.
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Most értiink oda, ahol a fentemlitett disszonans
hangok kezdddnek.

A premier napjan egy fiatal ir6 azt mondotta,
hogy ezt a darabot tulajdonképen & irta ugyancsak
.Jakajok" cimmel. Haj6 Sandor egyénisége és iro-
dalmi maualtja hihetetlenné teszi ezt a vadat, amely
— valljuk meg §&szintén — kellemetlenll hatott.
Mindenki haragudott az ifja Acél Palra, ki masnak
a sikerét akarja csorbitani és ilyen immar nem
szokatlan médon a maéasnak szant elismerésben a
maga szamara annyit kaparintani, amennyit lehet.
Emigyen haragudtak némelyek Acél Palra. Masok, a
megtamadott-majuak azt mondtak: j6, j6, hiszen
nem mondom, de tudott dolog, hogy Hajé Sandor
a Magyar Szinhaz hazi szerz6je volt, mért ment ezzel
a darabbal a Vighez? Akik legkevesebbet tudtak és
semmit sem konyitottak a dologhoz, azok sokat
sejtéen csak ennyit mondtak a fejuket rdzva, nem
feledkezve meg a kildén e célra hasznalatos guanyos
mosolyrél: Fatalis véletlen, fatalis véletlen! Mind-
ezekkel szemben pedig meg kell allapitanunk:

ha a vad igaz, akkor is csak annyiban vétett Haj6
Sandor, hogy nem hivatkozott a forrasra,

ha tényleg Acél Pal utan irédott, akkor az el6bb
emlitett dicséret — mely az oOtlet eredetiségéért jart
ki elesik, de viszont a gancs érthet6vé valik, mert
Acél darabja egyfelvonasos és a kellemetlen bdvités,
bogozas, higitas szikségképen tortént.

Es akkor Acél P4 mostani helyzete nagyon szimpa-
tikus, mert tessék csak egy fiatal embert elképzelni,
ki jot, rosszat, de alkotott. Darabjat azzal kapja
vissza, hogy nem fogadhat6é el, nem alkalmas és egy
esztend6 mulva el6adnak egy veszedelmesen rokon-
izl dolgot. Es ez a rokoni véletlen vagy véletlen
rokonsag lehetetlenné teszi az 6 érvényesiilését. En
6szintén sajnalom Acél Palt és sajnalattal olvastam
el az 6 el6szavat is, melyet az 6 ,lakajok“-jahoz irt.
Ebben felsorolja a ,szembetlin6bb hasonlésagokat."
Alabb szoszerint kézoljuk ezeket és mégis bocsajtjuk
neki, ha kissé tulsdgosan a maga javara billenti a
serpeny6t. Sok van a felhozottak kozoétt, amit csak
Acél maga mondhat ,szembetlin6 hasonlésagnak.”
De ha tény az, hogy Acél darabja nem aratott volna
nagy sikert, agy ténynek kell elismerni azt is, hogy
jogos és érthetd az elkeseredése. Nem akarunk vitdba
szallni a felhozott ,j'accuse" pontokkal, csak lek6z6l-
juk azokat:

.Részleteikben elszomorité és megdodbbent§ hasonla-
tossagot sorolok fel, még pedig a mese, a jelqnetek, a
fordulatok és a dramai momentumok korébdl. Es ezek a
motivumok oly feltinéek, hogy belemagyarazasrél részem-
rél sz6 sem lehet, amirdl targyilagosabban lat6 szemek
is biztositottak. Tehét tessék.



1 Csupa tragikomikus lakaj, az urak rajza ezeken
keresztll, régi és uj problémak 0Osszeiltkdzése, egy zsido
barékisasszony, hercegi palotadban, a torténet keretében
nalam mindez ugyancsak igy van.

2. Az ételhord6 inasom azonos Hajé Sandor Jeanjaval
és lovaszaval egylttvéve, miutan a szerzd szétszedte amazt
A soff6r ugyanaz, ami nélam a baré lakaja, A tobbi
lakajalakombdl is késziltek amott jellembeli 6sszponto-
sitdsok Jean monoton alakjanak élénkitésére. Az gy
nadlam megmaradt vézna lakajhatralék ott is szerepel
mintszemélyzet. Wanda
egyetlen érdemleges n6-
alakom; Hajé Sandor
darabjaban azonos Ma-
rinkaval és Jeanetlel
egyuttvéve. Nalam egy
falusi leanyrél csak be-
szél az ételhordd, ott ez
az eleven Marinka. Na-
lam a végén hozzame-
nekul az ételhordd; ott
szintén.

3. Nalam az ir6 la-
kdja egy dalt énekel
franciaul. Voltaire szove-
gével, Wandanak. — Ott
Jean egy magyar dalt
énekel a francia ko-
morna-hercegnének. —
Egyik utan azt mondjak;
.Megtanulok franciaul";
a masik utdn.hogymeg-
tanulja a dalt. Nalam
francia nyelvrél beszél-
nek, ott francidskodnak
az egész darabon végig.

4. Nalam az ételhordé
nem akar dolgozni és
igazsagrol beszél, ott a
lovasz tagadja meg a
szolgéalatot, — teljesen
analég maédon.

5. Nalam a plspok
lakdja Ultében elalszik
és a tobbiek korulvéve
8t, viccel6dneK "Kori
|16tte; az ir6 lakaja egy
tollal piszkalja a pluspdk orrat és egy mesét mond a
templom kermelketésér6l ... Ott Jean alszik Ultében és
a személyzet kor(lailja, viccelédik, piszkalja az alvét, mint

Kemén{ Nandor: Boriska.

nalam és ott Jean az 4almat mondja el, miutan fel-
ébredt.
6. Nalam az ételhordé egy talcan felszolgal az urak-

nak hideg ételeket és odaben a teremben a fenséges
asszony laba elé dobja a talcat, mire felfordul a rend,
mert egy szilAnk megsebzi 6t. Ezt az esetet az ételhordé
nalam elmondja felfordultam Ott ez a talcajelenet a szinen
torténik meg olyképen, tompitva élét, hogy Jean felszol-

galas kozben a hercegnd pazar ruhajara donti a vizet,
amire szintén nagy fordulat tamad a cselekményben.

7. Nalam fenti palotaforradalom kovetkezéséil elcsapjak
a herceg lakajat és minden lakaj folfelé igyekszik helyet
cserélni. Ott a soffér valt helyet, a tdbbiek pedig a
baroness tulajdondba mennek éat.

8. Mert a baroness megveszi a kastélyt, hosszu ostrom
utan. Nalam a zsid6 baroness az estélyen tamadt kava-
rodasbél megszokik a fiatal, gyenge akaratd herceggel
és igy a rangon aluli hazassag kilatasa teljesen anal6g

az ottani kastélyvétel
meséjével.

9. Nalam az ételhor-
dét korulveszik és Kki-
dobjak a lakajok, ott
korilveszik Jeant és az
egyik arculvagja.

10. Nalam az étel-
hordé a végén oOntu
datrajutasrél beszél, ott
analég az esemény a
jelenet végéig.

11. Nalam az étel-
hordéavégén vallomast
tesz a leanynak, amire
az kissé hajlik, de az
ételhord6é egy hirtelen
fordulattal azt mondja,
hogy nem kell, gydloli
6t és haragosan Kkitor.
Ott ez avalloméasugyan-

igy, ugyanily varatlan
fordulattal végz6dik a
masodik felvonasban

Jean és Jeanette kozott.

Ezek a szemstszuré
hasonlatok I ... Ennyit
a két ,lakajok" vélet-

lenének kizarasaul."
*

A masik irodalmi
csemege mar sokkal
izletesebb volt. — Ezt
Brody Sandor nyuj-
totta. Kegyetlenul
megcsufolta azokat a
,rogton itéld" személyeket, kik minden kélcséndsebb
lelkifurdalas nélkul jelentik ki valamire — legyen az
kép, kényv vagy szindarab — hogy ez j6 vagy nem
j6, ez szép vagy nem szép!

A Milicsarnok kiallitasabal.

Akik soha nem szamolnak azzal a koérilménnyel,
hogy j6het még olyan id6, amikor azt, amit mar
nem jénak vagy nem szépnek tartok, mondom jéhet
még az az id6, amikor azoknak jésagatél, szépsé-
gétdl el leszek ragadtatva.

Tiz esztend6vel ezel6tt ugyancsak kelletlentl fogad-



tdk Brody Sandor ,Kiralyidil'-jeit a Nemzeti Szinhaz-
ban. Nem a szinészek ellen volt kifogas, dehogy
hiszen az a nehézkes, akadémikus beszéd fenemod
tetszett Uresnek talaltak a darabot és docogdnek,
magyartalannak a nyelvezetet.

Brody Sandor magyarsagat!

Most aztan alaposan megcsufolta a boélcsek bdlcseit
Beotthy is, Brédy is. Csekély valtoztatassal ujbol eld-
adatta ,A fejedelmet és a ,Lajos kiraly valik" cimi
egyfelvonasosokat.

Tiz esztendd mult el és ma mar ezerszer annyian
voltunk, kik éppen a magyarossagat és a beszédnek
azt a szézféle simuldséat csodaltuk.

Es ha valamikor alomnak tetszett az, hogy lesz-
nek a szinpadon diszmagyaros, csizmas h6sok, kik
nem fogjak puffogtatni a hazat, kik sisak és kard
nélkul jarkalnak a dolgozdszobajukban, Kkikbdl az
ember szél az emberhez, akkor nagy megnyugvassal
vehetjik tudomasul, hogy ez az &lom valéra valt.
Mert Kirthy Bethlen Gabora minden csizmaja és
attildja ellenére oly tokéletes alkotds, amilyenhez
hasonl6t még alig lattunk. Micsoda haladas Pélffy
€és Szacsvay Otal Az oreged6 fejedelem szerelme,
haragja, vallasossaga — és csuza oly emberi, mint-
hogy emberi itt mindenféle érzés megnyilvanulasa.

Ugy a Fejedelem, mint Lajos kiraly nagyon ha-
sonlit Strindberg Agost: ,Toérténelmi miniatlrék" cimi
kényvecskéjéhez, melyben a mindenfelé tudott apré
torténelmi események nyernek egészen Ujfajta beal-
lithst. Mozes sziletése, Attila halala, Xantippe egyéb
jétulajdonsagai kozszéjon forognak, lett mar azokbdl
mese, monda, legenda és mas mifaj, de ember,
szenvedni, bosszankodni tud6 ember még nem volt,
egyik se. Sokkal kozelebbr6l nézi 6ket és igy ha
kisebb terliletet is lat, de azt pontosan, szabatosan
latja.

Igy tesz Brody Bethlennel, Nagy Lajossal és ujon-
nan irt Rembrandt-tal is.

Kozvetlen kozelr6l nézi Gket, amely kozelségben
nincsenek mar elmosdédott vonalak, nagyaranyda,
heroikus szinfoltok, hanem egy kis fellletnek pontos,
eddig még meg nem rajzolt ismertetése. Amikor
Bethlen Gébort, a hatalmas fejedelmet a csuz gydtri,
amikor a nagy Anjou kiraly & felsége a kiralynénak
panaszkodik a rossz koszt miatt és amikor a minden
id6k legnagyobb arcképfest6je a markabdl ragja le
a libacombot, oly helyzetek, amelyekb6l Brody ember-
ismerete nagy sikert kovacsolhat.

Az egész el6adasbol kiri Kirthy Rembrandtja, de
kulondésen a fejedelme oly egyszer(i és oly hatalmas!
Ha nyugodtan beszélt, akkor fejedelmi volt, ha hara-
gosan kiabalt, akkor ember volt. Ennél tébbet, ennél
jobbat nem lehet réla mondani.

4

Gombasz6gi maskor jobban raszolgalt a dicséretre,
mint most

Példaul Bir6 Lajos: Tavaszi Unnepében.

De ott viszont csak 6 volt jo.

Megint csak vissza kell térnem oda, ahol kezdtem:
sok zsortdl6dés, civakodas el6zte meg e darabokat.

Nem akarok ujjal rAmutatni, de a felsorolt darabok
kozt volt olyan, melynek utolsé percéig sem volt cime.

Kerestek cimet!

Volt olyan, melynek nem volt megfelel6 szerepl6é
szinésze.

Kerestek szinészt!

Volt olyan, amelynek nagyban ment a prébaja és
még nem is volt készen a darab.

Kerestek szdveget!

Volt olyan, amelyen o6sszevesztek a direktorok.

Kerestek szinhazat!

Volt olyan, amelynek kelleténél tdbb szerzdje akadt.

Keresték az igazi szerzét!

Es van végil olyan, amely mar meg van, volna
mindene, jatszak is mar — és keresik a publikumot.

Domokos Lajos-

FARKASS ILONKA CIMBALOMMU VESZNOROL.
A cimbalomra eddig mindig ugy gondoltam, mint
valami inferiozis zeneinstrumentumra és soh’ sem

tudtam elképzelem, hogy volt valamikor id6, mikor
a cimbalom az volt az akkori embereknek, mint
nekiink ma a zongora. Es még valamit: hogy vannak
dalok, mialkotasok, mik csak és kizarélag a cimba-
lom szaméara s mas hangszerre atteni — anélkil,
hogy ne veszitsen értékébdl nem lehet. Szoval:
hogy a cimbalomnak is meg van a maga egyénisége
és lenyligz6 mlivészi ereje, ezt Farkass llonka jaté-
kan tanultam meg. Nem operarészletet jatszott. Valami
egészen mast. Kurucnétakat. Kurucndétdkat — minta
Cinka Panni, Tavasz elmult . . — nem ismertem fel,
mert még csak zongoran, hegedldn vagy tarogatén
hallottam, de cimbalmon még nem. Ahogyan a
Farkass llonka kezenyoman felbugtak a lélekbemar-
kol6 kemény akkordok, nem ismertem fel a bus-
keserii kurucnoétat, mert Ggy hatottak, olyan felséges,
himnuszi er6vel, mint valami Wagner-opera finaléja.
Ebben a jatékban t6bb volt, mint a dalban: ez a
zene aktudlisan jelenlévévé varazsolta a multat. Es hogy
mégse a kurucvilagban vagyunk, azt igazan csak
onnan lehetett tudni, hogy az utols6 akkordok utan
olyan tapsvihar dordilt fel, amilyenre az 6reg Vigado
is csak er6lkddve emlékezhetik. A kdzdnségnek is,
Farkass llonkanak is felejthetetlen élménye lehet ez
a Vigadobeli matinéé. (ay.)



KLIMT.

Gustav Klimt Makart 6ta az els§ olyan nagy alakja
az osztrak milvészetnek, aki maga koril egy taborba
tudta sorakoztatni nemcsak a bécsi, de az 0Osszes
osztrdk miivészeket is. Makart 6ta 6 az els6, aki ugy
a hivatalos elismerés, mint a kozvélemény szerint
legnagyobb miivésze hazajanak.

Igaz, hogy az allami elismerés és a bécsi kiallitas-
latogatdé publikum lelkesedése nem volt spontan
megnyilatkozas.Mint az annyiszor megtdrténik, a hazai
aranyak csak akkor kezdenek a mf(ivész felé gurulni
és a honfitdrsak hozsanndz6 dicshimnuszai csak ak-
kor tornek ki, mikor az odahaza konsternaciot keltd
képek kulféldén szenzaciés sikereket aratnak. Klimt
is csak akkor lehetett sajat hazajaban proféta, mikor
mar el6z6leg a kulféld elismerte annak. Ebbdél azon-
ban korantsem az kovetkezik, hogy Klimt palyaja
b6velkedett volna az Ujitbknak szokasosan kijard
megprébaltatasokban. Ellenkez6leg. Mar mint egészen
fiatal ember megbecsiilt és ismert nevi piktora volt
Bécs mivészkoreinek. Egymasutan kapta a leg-
kilonboz6bb koézépiletek, kilonésen szinhazak sza-
mara a freskdé megbizasokat. Még nem volt 26 éves,
mikor a Burgtheater nagy freskoéjat festette, melyen
131 kis portré van. Es ma, 50 éves koraban, vilaghird
mivész. Az allam Kkitliintette nagy arany-érmével, az
Antwerpenben rendezett nemzetk6zi kiallitAson el-
nyerte a Grand Prix-t, a mincheni és berlini Seces-
sion megvalasztotta levelez6-tagjanak, a mincheni
mivészeti Akadémia tiszteletbeli tagjai kdzott foglal
helyet és a Parizsban 1900-ban, valamint Rémaban
1911-ben megtartott nemzetkdzi kiallitas zs(rije az els6
dijjal tisztelte meg. Szoéval Klimt azok kdzé a szeren-
csés forradalmarok kozé tartozik, kiket megkimélt
a Sors attél, hogy fenékig uritsék a keserliség poha-
rat,melyet a kortarsak  mintha ez valami istenes,szent
kotelességik volna — soh’sem felejtenek el felkinalni.

Az igazsag kedvéért azonban meg kell allapitani
azt is, hogy a 20 és 30 évek kozé es évtizede Klimt
munkassaganak a traditiokbol nétt ki és nem haladt
tal rajta s hogy abban az id6ben, mikor mar meg-
becsilt piktor volt, még nem volt forradalmar.
Legalabb a nyilvanossag el6tt nem. Az els§ képei,
melynek megjelenése a Secession els6 kiallitasan
(1898), elképedést és ellenszenvet valtott ki minden
oldalrol kivéve azt a par embert, kik mar akkor
melléje &llottak — a Supraporta els§ része volt. Ez
afreskd mar lényegesen mas, mint amiket addig festett.
A Klimt els6 korszakat a Makart-stilus jellemzi; szines
ésfantasztikus kosztimok lokalszineinek lehet6 hliséges
visszaadasaban lelte 6romét; a marvany csillanasa,
a fényl6 arany villandsa, a halvany acél sejtelmes
vilagossaga, a régi brokatok és selymek so6tét izzasa
az, ami vonzotta. A Supraporta mar a lokalszinek
elnyoméasat mutatja, a kolorit egységesebb és inkabb
a lélek bels6 mozdulasait kifejez6, mintsem a szem
Ures jatéka. A festés moddja majdnem pointillista,
persze inkdbb vonalas, mint pontozott.

Ett6l a kiindulasi pontt6l kezdve Klimt megszakitas
nélkil folytatta atjat a megkezdett irdnyban. Karak-
terizadlé milivészete elmélyedtebb, kompozicioban és
koloritban mindig erésebb, izlésesebb és raffinaltabb
lett. A Pallas Athéné, Nuda Veritas, Schubert jelzik
egy-egy étappejat annak a hatalmas fejl6désnek, mely
ebben az irdnyban az egyetem falain elhelyezett
gyonyori freskokkal — Medicin, Philosphie és Juris-
prudenz — kulminalédik. A harom nagyszabasu fresko
kézil a Jurisprudenz az, amelyik Klimtet ismét
mas iranyban mutatja: addig a szin volt az, ami
Klimt freskoin uralkodé er6vel elnyomott minden
egyebet, a Jurisprudenz a szin mellett a vonal és a
kompozicid szuggesztiv erejér6l tesz tanlsagot. Ez a
fresk6 a legérettebb munkéaja Klimtnek. Es hogy
otthon nem nevették ki érte, annak megint csak a
kialfold hodolata volt az oka. Mert 1900-ban a parisi
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nemzetk6zi vilagkiallitason az els6 dijjal kitiintetett
Philosophiet annak idején — t. i. miel6tt még Klimt
Parisban kiallitotta volna — Bécsben agyonkacagtak,
de a Rdmaban 1911-ben els6 dijat nyert Jurisprudenzet
mar nem el6zte meg ez az elfogult értetlenség —
itt mar Bécs is behddolt: Réma utan.

A Secession tarlatain gyors egymasutanban meg-
jelen6 tobbi fresk6i — Vagydédas a boldogsag felé,
Az ellenséges hatalmak, Halal és Elet — a szin
mellett mar a vonalak és kompozicié szuggesztiv
kiemelésének jegyében sziletve, uj perspektivajat
tarjdk fel a Klimt folyton alakulé és el6retdor6 mivé-
szetének. Minden nap uj siker; labai el6tt fekszik
mar Bécs, Paris, ROma — egész Europa kozon-
sége.

Most, mlivészetének magas emelkedettségér6l —
nem csucsarél, mert ki tudja, mikor éri el ez a
folytonosan UGjat revelald mester a felfelé vezet6

Gnstav_Klimt :
Akttuinilmany.
I'tudes il'akt.

csucsot! — mivészetének a mai egyéni nagysagarol
visszatekintve az elindulas makarti idejére, Makart
és Klimt kozott egy egész vilag, egy mindent maga-
b6l meritd egyéniség vilaga tatong. Mindamellett
érdekes hasonldsagi pontokat mutat Bécs két halha-
tatlan mdvészének egyénisége. Mindketten uj szin-
csodaknak a felfedez6i, mindkettének a miivészetében
a n6i akt dont6é fontossagu szerepet jatszik, mindketten
dekorativ hajland6sdggal megaldott mivészek, mind-
ketten témajukat nem a mindennapi, korulottik
nytuzsg6 életb6l veszik, hanem egy képzelt vilagbol,
melyben szellemik él és végul mindketten tipi-
kusan bécsiek. — A Mivészhaz kiallitAsan, sajnos,
Klimtnek nagyszerl fresk6i — melyek Bécs egy-egy
kozépuletét diszitik — a dolog természeténél fogva
nem szerepelhetnek, de a kiallitason Klimt képeinek
a legjava és vagy 20 els6 klasszisu rajza teljes mérték-
ben interpretaljak a vilaghiri mestert.

A Miivészhaz ki-

allitasabol.

P De [Pexposition
de la Maison_fles

Arts.



Berthold Lo6fflcr : Gném gyumolcsdsei.  Gnom avcc fruit. A Mivcszhéaz kiallitasabol. De lI'cx|josilion de In Maison dcs Aris.



Oscar Kokoschka : Arckcprajz. — Dcssin de portrait. A Mivészhez kiallitasab6l. — De l'exposition de la Maison dcs Arts
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BUND OSTERREICHISCHER KUNSTLER

Ennek a mivészeti egyesiletnek a neve jelenti
Becsben a modern miivészek egy tadborba allasat.
Az egyesilet még fiatal, alig egy-két éves, és amikor
megalakult, létjogat abbol a természetes kérilmény-
b6l meritette, hogy sziikségik volt egy ilyen szovet-
kezésre azoknak a modern mivészeknek, kik a meg-
lev6 mivészeti egyesiletek keretébe nem tudtak
beleilleszkedni, mert a milvészetik iranya azokétol
eltér6, mas, uj irdnyba |okte 6ket. A meglevd kere-
teket szétvetéssel fenyeget6 eréknek a felszivasat és
a szervezet hianyaban elfecsérl6d6, szétfolyd ener-
giaknak az organizacidjat jelenti a Bund. A képzémdvé-
szeteknek ujiranybavalo terelése volt megalakulasanak
célja, s hogy az alig egy-két éves egyesiletnek ez a
programmja milyen visszhangra talalt, mutatja az
a korulmény, hogy ma nincs Ausztridnak olyan vala-
mire vald6 modern mivésze, ki ne tartoznék a Bund
kotelékébe. Mi sem természetesebb tehat, minthogy
a Mivészhaz sietett megragadni az els§ kedvez§
alkalmat, hogy a Bund tagjait Budapest m(érté kd6zon-
ségének bemutassa.

A leger6sebb, a legkivalébb a Bund tagjai kozil
természetesen a nagyszerd Qustav Klimt, a szbvetség
elnoke, kinek a nagy mesterekre emlékeztetd mara-
dand6 értékd milvészetét kilon cikkben méltat-
juk. Mindjart utana kell felemlitentnk prof. arch.
Josef Hoffmannt, a Bund lelkét, a legels6k kozul
valo iparmivészt, kinek egyéni bélyege nemcsak az
osztrak illetve bécsi — iparmivészetre nyomott
karakterizalé jegyet, hanem hdédité utra vitte egész
Eurépaban a Wiener Werkstatte stylusat, mely az 6
nevével ma egyet jelent. Interieurjei hasonlithatatlanok,
iparm(ivészeti aprésdgai — viragvdzak és edények,
aranyozott ezist kazettdk, malachit és gyongyszéli
kelyhek, kecskebdrre arannyal dolgozott taskak
mint az 6tletdds invencié és egy rendkivil finom izlés
mindig gyonyorkodtetd produktumai ragadnak bamu-
latra. A Wiener Werkstatte tébbi tagjai — Ed. Wim-
mer, C. O. Czeschka, prof. Otté Prutscher. prof. Kari
Witzmann, prof. Berthold Loé6ffler, Oskar Kokoschka
és Mellitta Loffler — kikkel egyttt a kiallitas teljesen
reprezentalja a Wiener Werkstattét, nem illethet6k
nagyobb dicsérettel, mint hogy olyan nagy egyéniség
mellett is, mint a min6 Josef Hoffmann, mlivészi
termelésiikben mindenkor megtartjadk sajat egyénisé-
guk és invencidjuk szabadsagat és eredetiségét.

A fest6k kozott a legleszirottebb, kutatasanak
eredményeiben a legérettebb Ferdinand Andri, kinek
kivaloan dekorativ hajlandésdga érdekesszindsszhan-
gokat teremt. Ugyancsak a szin misztériuma — bar
egészen mas szempontbdl — izgatja a Kolo Moser,

Jan Stursa szobrasz: Rajz. Jén Stursa, sculpteur : Dessin.
A Miivészhaz kiéllitasabol. — De I’exposition de la Maison des Arts

ségének karakterisztikonjat a szintétikus szinfoltoknak
a rajzot teljesen negligal6 keresése adja meg, viszont
Moll a targyak rendkivil finom rajzat hozza ki, mig
Edernek Gauguinre emlékeztet6 eljarasa — a kép
fontos részének a sotét hattértél er6sen kulonbodzd,
élénk szini tonusokkal valé kivilagitasa" — adja
meg az érdekességet. Teljesen egyéni a Sebastian
Isepp képein a szinfoltok arragementja, mellyel a
tableau hatasat intenziven tudja fokozni. Kiléndsen
all ez egy koratavaszi impressziot megérzékit§ képére.

A Bund kiallitasanak épen abban van a nagy ereje,
hogy majd minden piktor egy-egy kilén egyéniség.
Emil Orlik példaul, kit egy monumentélis csendélet
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Anton Honuk szobréasz: Rajz. A Mlivészhez kiallitésabol.
Anton Honok sculpteur : Dessin. De I'exposition de la Maison des Arts.
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Ferdinand Andri: Anya és gyermeke. — Mére et sén enfant, A Mivészhez kiallitAsabol. — De l'exposition de la Maison d*s Arts.
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— nem méretében, hanem a szineknek és formaknak
teljesen zart egészet add végtelen nyugalmabdl fakadt
érzésben monumantalis csedélet — képvisel, egészen
mas, minta nagytudasu Georg Merkel, kinek a primi-
tiv motivumok megérzésében Puvis de Chavannera
emlékeztet nagyszer( invencidja. Megint egészen mas
vagy az uj utat keres6 Egon Schiele, kit nagy rajz-
tudasa révén még kiforratlan ifjisaga dacara is komo-
lyan kell vénlink. Végul mint széls6 balszarny, a leg-
Ujabb futurista torekvésekre mutat Paris Giutersloh és
Oskar Kokoschka.

Az uj utat keres6k és lazasan nyugtalan chercheurdk
mellett persze vannak nyugodtabb temperamentumu
piktorok is a Bund tarlatdn, mint a két magyar szar-
mazasu festd Heinrich Révy és Félix Harta, avagy
Anton Faistauer, Ervin Lang, Kari Reichel, Broncia
Koller. Rudolf Kriser, Max Kurzweil, a rideg nyugal-
maban élesen laté tajképfestd, Heinrich Schroder, a
keletdzsiai tanulméanyaival szerepl6 Hans Bo6hler és a
mozgaskarekterizalasban bravaros Otté Lendeke, kik
mind komoly tudasu mivészek és egyarant progresz-
sziv torekvésiek.

Ami atarlat plasztikai részét illeti, a kiallitott szobor-
m(ivekrél csak a legnagyobb elismerés hangjan lehet
szoOlani. Kilénésen harom szobrasz mutat elsérangu qua-
litasokat: Franz Metzner, Anton Hanak és Jan Stursa.
Metzner a monumentalis plasztika mdvel6je, akit nem-
csak Ausztria, de Németorszag is a legelsd szobraszok
kozé szamit Anton Hanak aktjain atiszta szépségd for-
mak és finom rajz a megkapok, mig egy terhes
nét abrazold aktjdban groteszk szépségeket rejtenek
a naturalis hliséggel mintazott formak. Stursdnak
kiléndésen a naivitast, az els6 nd tudatlan asszonyi-
sdgat megkapoan jellemz8 munkajdban jut diadalmas
érvényesllésre e nagyszabasu mlivészegyéniség min-
den ereje és finomsaga, mig fekvé aktjdban a ndi
test buja formaival egy érzéki fantazia lobogasa ad
messze kilendil6 perspektivat a monumentalitis felé.
A naturdlista Alfonzo Cancianival és a frappéans
karakterézékkel megaldott Dunikowszki Xaveryvel.
Franz Barwig elefantcsontba metszett groteszk majom-
csoportozatanak, Oszkar Strnad faba faragott Szent
Kristéfjanak és Michael Powolny szobraszm(ivész izléses
keramiai targyainak a felemlitésével zarjuk le diszes
névsorat azoknak a mivészeknek, kik most a M(vész-
haz révén el6szor kerlilnek a magyar kdzénség elé.

Gyongyossy Nandor.
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RIPPL-RONAI JOZSEF.

Az impresszionizmus meghalt, kiélte magat, pol-
gariva, szirkévé lett — mondjak a mindig holnapot
kergetok s akkor el6all Rippl-Rénai Jézsef egy falnyi
uj vaszonnal s ,Gjraértékeli" az impresszionizmust.
Ez Rippl-Rénai. Ami értékes fest6i torekvés elindult
Nyugatrdl az utolsé hisz év alatt, azt Rippl-Ro6nai
mindig ,0jraértékelte*l —, ami mas széval annyit
jelent, hogy az 6 nagy egyénisége Ujja, mert egyénivé
nemesitett minden térekvést s hogy az & mlvészi
torekvései egymagukban is hatalmasan reprezentaltak
az egész magyar fest6i kultara itt-ott megvillané, de
tobbnyire elposvdnyosodd, vagy szertelenségekbe
forgacsolédo akarasait.

Pedig Rippl-R6nai rendesen csak nagy intervallu-
mokban jelentkezett. Legutobb — a M(ivészhaz palota-
felavaté kiallitdsat megel8zottsugyancsakaM(iivészhaz-
ban rendezettnagyretrospektivkiallitasa el6tt — 6t évis
elmult anélkil, hogy Rippl-Rénai a maga szines és
kivételesen gazdag egyéniségének teljességében be-
mutatkozhatott volna a magyar kdzdnségnek. Egy-
egy buja, cseng6d piros szinekt6l hangos fal a néhai
.Miénk" kiallitasain évrél-évre eszlinkbe juttatta ugyan,
hogy valahol lenn Somogyban, alkotdo ereje tetd-
pontjan, a nagy egyéniségek maganyossagat éli
egyik legnagyobb modern mesteriink, de a meghaté
szerénységgel ,legitimének nevezett tarlatokon Rippl-
Ronait hidba kerestik. M(ivészeti politikanak hivjak
nalunk ugyanis azt, ha a nagyok hallgathak s a
kozépszerliségek teli tidével kiabalnak. Es bar jozan
fével Ggy hihetné az ember, hogy a milivészethez
csak mlvész kell és nem politika, a valosag mégis
az, hogy a mivészi er6k ideig 6rdig valé elhelyez-
kedése mégis csak politika s ha az elhelyezkedés
a kozépszerliek gy6zelmével végzdodik pedig
tobbnyire azzal végz6dik ott, ahol a quantitas j6
szdmba a qualitds felett — akkor hallgatniok kell a
kivalasztottaknak.

*

Most mar csak egy év kellett hozza, hogy a kerék
megint forduljon egyet és szbéhoz juthassanak a
Rippl-Rénaiak is. Joggal kivancsiak lehetlink tehéat:
micsoda nyomokat hagyott az elmult esztendd a régi
nagy hallgatokon. A mlivészhdz palotafelavaté-kialli-
tasa — Rippl-Ronai Gjabb munkaival — Igy izgal-
mas revelacioként hatott, ahol tlzes szinakkordok
ujjongé fanfarokként kartdlték vilagga egy nagy
mivészegyéniség rendithetetlen mi(ivészi hitvallasat.

Ezt a hitvallast ugyan a vonalak és szinek analfa-
bétainak Rippl-Rénai élészoval és Irasban is meg-
hirdette annak idején a maga minden nagykép(-
ségtdél ment elragadd kodzvetlenségével.



Rippl-Rénai Jézsef. Odnarckép
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,Gylijteményes kiallitAsom képanyaganak nagyobb
részét a legutobbi harom-négy év alatt festettem,
rajzoltam. Ez id6 javat szilévarosomban, Kapos-
varott, kis fehér hdzamban toltoéttem: képeim mo-
tivumai is innen valék tehat. Rovidebb, kozbenesd
olaszorszagi utamnak inkdbb csak lelki emlékei
maradtak, f6leg az, hogy a Masacciok, Fra Angelicok
egyszerre festett milveinek készitése maddjaban a
magam maodjahoz valé hasonldésagot 6rommel kellett
konstatdlnom. Ebben a nagy mivészi Gceanban
azonban, kivalt magaban a természetben, annyi
minden latnivalébm — uj dolog akadt, hogy a
megmunkéalast egy mas, hosszabb kirdndulas alkal-
mara kellett halasztanom. Idehaza az intim élet adta
meg az inspiraciokat, fl csalad, rokonsag, 6smerdsok
szokéasait, életét figyeltem meg. Kisvarosi alakok,
tipusok érdekeltek. Ezeket festettem a tarsadalom
minden rétegéb6l. Engem nagyon érdekelnek: a
k6émdves, a tanar, a pap, a pintér, a suszter, az
asztalos mindmegannyi karakterkép. Mindegyik
egy-egy kulon vilag. Egy-egy jellemz6 vonasuk van,
mint a természeti targyaknak, kének, vasnak, fanak.
Szeretem bennuk, hogy kilonb6z6 vonéasaik kulls6-
leg is megnyilatkoznak, hogy hivatasuk, mesterségik,
tarsadalmi mivoltuk mar a formajukbd6l, mozdula-
tukbol kitetszik. Ezeket a jellemz6 formakat, vona-
lakat, mozdulatokat, szineket, pemzlivégre, kréta ala
fogni — ime a képeim."

Ez a gyl6nas mintegy magyarazatul,
készilt mivei elé, de tulajdonképpen sziikségtelen
volt mindennemld kommentar ennek az eredeti
milvész-egyéniségnek a megértetéséhez, Rz iddk
utdna kullogtak Rippl-Rénainak s ma mar tan nalunk
sem kell senkinek bizonyitgatni, hogy a magyar
pikturanak ez az annak idején még oly koran jott
gyermeke nem eszel6s félbolond, ki csak bosszantani
akarja képeivel a mélyen tisztelt publikumot.

*

kalauzul

Rippl-Rénai atjdban soha nem véaltozott; ma is az
6, aki kezdett6l fogva volt, akinek mindig mutatko-
zott, legfeljebb hajlithatatlan dacossdga, a maga mda-
vészi meggy6z6déséhez valdo konok ragaszkodasa nem
tetszik ma oly intranzigensnek, mint els6 fellépése
idején. De ez sem rajta mulik: nem 6 valtozott; azok
lathak ma masként, akik 6t annak idején a maglyara
kildotték.

Ha semmi egyéb, maga ez a tény mar értékes
diadala a Rippl-Ro6nai eredeti és egyéni miivészetének.
Persze a diadalmas csatat nemcsak 6 maga vivta;
az egész magyar impresszionista sereg kizdott vele
egy csatavonalban, de az is bizonyos, hogy 6 mindig
a legnehezebb hadallasokat, a legszéls6bb szarnyakat
kereste. Ha méasok megelégedtek azzal, hogy vaszonra
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vethették azt a impresszidét, amit egy-egy tdjék egy
napsitotte délutanon, vagy 6szi alkonyon keltett lel-
kikben, Rippl-Rénai a futd pillanat tind impresszidjat
akarta megrogziteni. Pusztan a legjellemz6bb vona-
lakkal, kontarban igyekeztek masok egy-egy alakot
visszaadni. Rippl-Rénai marcsaka formanak a silhouette-
jét kereste, ahogy az el6tte abban a percben meg-
jelent. igy tortént, hogy a mi miivészink lassanként
mindent elhagyott, ami nem volt el6tte feltétlentl
fontos és jellemz6, Ggy, hogy utébb méar 6 maga
konstatalta azt a hasonlésagot, mely a ,Masacciok
és Fra flngelic6k egyszerre festett mlveinek készitési
maédja" és a maga festési mddja kdzt szemébe tlint.
De hat milyen is a ,festési mddja" ennek a mi
modern primitivinknek? Elhigyjik neki, hogy az 6
latdsa, ennek a minden mlvészi raffinement-nal
ismerfs, az Osszes parisi mlivészeti excessusokat
végigtombolt, ultramodern embernek a latdsa épp
oly naiv, épp oly primitiv, mint a primitiveké? ...
Oh, dehogy! A mi mivészink csak ilyen egységes,
atfogd latasra torekszik, igy akar latni. Egy-egy har-
monikus impressziét szinte erdvel ragad ki a disszo-
nans koérnyezetbdl s azt gyorsan, elevenen, a pillanat-
felvétel kdzvetlenségével akarja visszaadni, azért rajzol
csak ugy sommasan, elhagyva mindent, ami neki
nem feltétlendl fontos, mert nem jellemzd s viszont
aldhdzva, pointirozva néha jelentéktelen aprésagokat,
mert az § szemében éppen azok adjdk meg az illetd
tajnak, interieurnek, vagy akar alaknak is a jelleg-
zetességét. Ezeket a jellemzd fest6i dokumentumokat
aztan osszehangolja abba az akkordba, mely legjob-
ban fejezi ki az altala érzett képnek hangulatat. Ha
misztikus ez a hangulat, szinezésének harmoniaja
tompitott s ilyenkor csak sejtjuk szinte, hogy az a
szinfolt, mely el6ttink lebeg, tdn a homalyban
topreng6é alak, tan egy kodds utca, tan csak egy
szempar, mely felénk vilagit, tan csak egy néi silhouette,
vagy tan csak egy vizi6. Ha viszont derls: koloritja
szinte vilagit; a primar szinek valésagos orgiakat
Ulnek Ude keresetlenségikben, de ilyenkor is elég
neki harom-négy szin, hogy azt a nagy érzést, melyet
tolméacsolni akar, visszaadja, fl részletekkel nem tor6-
dik s ha képeinek java részén (f6leg az interieurékodn )
mégis éppen a részletek; egy-egy csodasan vissza-
adott butor, tarka kendd vagy parna kapjak meg a
nézO6t, annak egyszerd titka az, hogy azon a kép-
targyon nem az alak vagy alakok, de éppen e csend-
élet-részletek izgattak m(ivészink festdi érzését.
Egyébként: alakjainak karakterét is egy-egy szin-
jatékkal adja vissza, aminthogy egész m(ivészete nem
mas, mint a szinek valami kulén6sen egyéni ritmusa
és nekiink tan bizarmak tetsz6 melddidja, mely hol
agy hat, mint valami vidam, hol mint valami sonorikus
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Anton Hanak szovrasz - Rajz. — Anton Hanak sculpteur : Dessin. A MGvészhaz kiallitasab6l. — De I'exposition de la Maison rles Arts.
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Berthold Lofflcr:

Gnom sépravel.

Gnom aver.

ének s bizarrnak is csak azért tetszik nekink, mert
a mi komplikalt latdsunk nem tudja oly egyszerlen
megérzékelni a dolgokat, mint a Rippl-Ro6naié. Persze,
Rippl-Roénai stilizal is, de ez a stilizadlas csak annyi,
hogy nem kopizélja a természetet, mely esetben
nekink bizonyara egyszerlinek tetszenék, hanem
transponalja azt az érzésein keresztil s csak azt a
kivonatot adja, mely ennek az érzésnek megfelel.
Ezért olyan intim minden dolga s minthogy az inti-
mitds mindig pittoreszk, a legfest6ibb hatasok ala-
kulnak ki ezekbél az egyénileg transponalt érzésekbdl.
*

gy képzeljuk, a hivatasos forradalmaroknak, azok-
nak, akik a maéanak vérével festik pirosra a holnap
lobogéjat, a mai Rippl-R6nai nem sok Ujat mondott
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A Mlivészhaz ki-
allitasabol.

De [I’exposition
de la Maison des
Arts.

a Mivészhaz palotafelavato-kiallitasan. Mki azonban
maga keresi meg a maga igazsagait s nem hajlandé
magara Olteni — urasagoktél levetett ruhdkként —
a masok latasat és meggy6zOdését, az, mint Rippl-
Roénai, ma is csak a maga dalait dalolhatja, ahogy
a magaét énekelte akkor is, mikor ezek a zsoltarok
még igazan kialté szokként hangzottak el a magyar
pusztasagban. Ha ma a kodzonség koéréb6l minden
oldalrél viszhang felel reajuk s ha a kérus nagyobbo-
dott, ez csak annyit jelent, hogy a leglomhébb vizek
is megmozdulnak valamikor, de semmiesetre sem
annyit, hogy a bator és csliggedetlen evezdsnek most
mar Ujabb és ma még zavarosan haborgd vizekre
kellene eveznie.

Rézsa Miklos.



GONDOLATOK AZ ,IMPRESSZIONIZMUS-
ROL" ES ,ANTIIMPRESSZIONIZMUSROL".

Egyszer Monet Kkiallitott egy képet, ,a lenyugvod
nap impressziéja" volt a neve. A kdzdnség pedig
kitin6en mulatott rajta és addig csufolta 6t a tarsai-
val egyltt impresszionistanak, amig végre rajtuk ragadt
ez a név és a csufolédas éle elkopott. Annyira, hogy
ma mar az emberek avval bizonyitidk a modern-
séguket a progresszivek ,arcatlansagaval' szemben,

hogy hol voltak ezek még akkor, mikor 6k mar
.kutyafuttaban" festettek?

igy szolgal az élet humorral.

Jdmpresszionizmus"! Milyen j6 volna latni, utana

nézni levelekben, Ujsagokban, egyebitt, hogy akkor.

S ..
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tajpan milyen véleményeket adtak le a nagyfejliek
arrol, hogy mit jelent az impresszionizmus? Még
azoknak a felelete is érdekel, akik még eddig soha-
sem hallottak hirét neki, egy-egy vidéki diak, vagy
lateiner, mit szolnak 6k ahhoz, hogy a fest6 csak a
réopke benyomasait rogziti meg ; nem csodalatos-e ez?

Igyekszem felidézni, mit éreztem én akkor, amikor
nekem megmagyaraztak, hogy mi az impresszioniz-
mus? Esetleg azt latja a fest6, hogy egy fa hasonlit
egy hernyéhoz; rajzol valamit, ami hasonlit egy her-
nyohoz és igy tovabb. Tekintélyek voltak és én ho-
napokig kerestem, hogy melyik fa hasonlit egy her-
ny6hoz, de sohse tudtam mast latni, mint hogy a
fak csak sajat magukhoz hasonlitanak.

De aztan megtanultam az impresszionizmusroél egye-
bet is, hogy az atmoszferikus jelenségeket fejezi ki. Most
mar tudtam, hogy az embereknek az els6 benyomasa
az atmoszferikus jelenségek. Kénytelen voltam csodal-
kozni, hogy ezt a laikusok nem tudjak, hogy 06k
nem veszik fel els§ benyomas gyanant az atmosz-
ferikus hatasokat. Talan, hogy ezeket els6re észre-
vehessiik, ezt direkt meg kell tanulni és ami egy
laikus els6 benyomasa volna, (az nem impresszioniz-
mus) az nem els6 benyoméas?

(Kdzben azonban szorgalmasan minden igyekezettel
utanoztam Ferenczy képeit, mert tetszettek azok.
Pedig én nem gy lattam a vilagot, mint ahogy azt
az 6 képei mutattak, senkinek a képei nem hason-
litottak kulondsen erre. De azért a vilagért sem
mondom, hogy én egyénien lattam. Az én ,termé-
szetiemnek semmi kilonés karaktere nem volt,
legjobban még a fotografiakra emlékeztetett.)

Akkor jottek a laikusok és panaszkodtak, hogy
kozelrdl egyéltalan nem, messzir6l is csak nagy ne-
hezen ismerik fel, hogy tulajdonképen mit is figu-
raz egy impresszios kép, nem hogy még hasonlita-
nanak az 6 benyomasaikra. Erre az impresszionistak
félényesen azt mondtak, (mosolyogtak), hogy ez nem
csoda, mert nem ismerik a természetet, kutassék azt*
mélyedjenek bele, akkor meg fogjak ismerni. Mélyed-
jenek bele a természetbe, akkor megkapjak az im-
pressziot, az els6 benyomast. De ingerelt még engem
az is, hogy miféle els6 benyomas lehet az, amikor
némelyik kép honapokig készil néha? Miféle emlé-
kezet 6rzi azt meg els6 érintetlenségében, mikor a
motivumot kézben szazszor Ujra és Ujra latjak? Hogy
van az, hogy akad impresszionista kép, amely telje-
sen fejb6l készilt, modell nélkill. Es ismerek képeket
(pl. a Ferenczy képét: ,A miteremben"), melynek a
modelljét a festd festés el6tt o6rdk hosszat figyelte
és tanulmanyozta. (Megjegyzem még, hogy abbdl a
kevésb6l, amit Ferenczyt6l az iskolaban tanulhattam,
arra emlékszem legjobban, hogy miel6tt hozzafogunk



a munkahoz, el6bb alaposan szemigyre kell venni
a modellt. Nem kell mindig dolgozni. Nélkiulézhetet-

len, hogy id6énként er6s, mély megfigyeléseket
tegyiink.)
Olvastam is az impresszionizmusrol. Mitdrténet!

kényvek mondjak, hogy az impresszionizmus Kkifej-
I6désére a japanok voltak a donté tényezdk, A ja-
panok impresszionistdk és a japanok lefestették a
Fuji hegyet szélben, viharban, felh6ben, villamokkal,
éjjel és nappal, derliben, A japanok kifejezik az
atmoszferikus nyilvanuldsokat. A japanok naturalistak.
A japanoktél tanultak a sziluett-hatas karakterizalo
voltat. A japanok egyszerlGiek. A japanok stilizalnak,
a japanok absztrahalnak, absztrahalnak a reflexektdl.
A japanok, hogy megszabaduljanak a kicsinyes rela-
tivitastél, csak a lényegest emelik ki. A japanok
konturoznak. Mindez és még tbbb jellemzi ajapanokat.
Amit csak akarsz. Ha akarod naturalistak, ha akarod

stilizalnak; csinadlnak atmoszférat és absztrahalnak
a reflexekt6l ; ha akarod impresszionistdk, ha nem
akarod nem impresszionistdk, csak a Iényegest
emelik Kki.

*

Ki olvasta Van Gogh leveleit? Ugye, hogy a leg-
egyszerlibb ember, 6szinte. Tanuskodom, hogy az
Ezt az embert az impresszionizmus teoéridja tonkre
tette. Ebbe 6rult bele; az igaz, hogy nem sok kellett
hozza. Az 0Osztbnszerl érzéseit és az 6rokségbe kapott
tedridkat nem tudta sehogy sem rendbehozni, Gssze-
egyeztetni. Nem volt impresszionista. Féltékenyen
hangsulyozza, hogy rendszer nélkul dolgozik. Pedig
nem igaz, mert az idealjai is diktalnak neki recep-
teket, de kiléndsen az impresszionistak tedridja atok-
ként ld6zi. Nem képes valamit elkévetni, hogy meg
ne kérdezze, mit sz6l ehhez az impresszionizmus.
Folyton arrél abrandozik, hogy fejb6l fessen és nem
tudja magat elhatarozni. J6 volna a fest6k kozt valami
kozbsség, de ezt nem engedi az impresszionizmus
egyéniség-kultusza. Esklszik ra, hogy naturalista,
hogy a vilagon mindenek felett all a ,paraszt". Nincs
képzet, amely ennél gazdagabb volna és probléma
kifogyhatatlanabb. De azért a hatterét ,mindig" kékre
kell (!) festenie, a hajot sargara, minden féldet violara,
még ha a természetben nem is olyan. Az alakjat
pedig egyszerdlsiteni, a lényegest kiemelni; egyszoéval
nem fotografikusan (és itt a ,fotografikus" impresz-
szionisztikusat jelent, relativszeriien valot). Es szeretné
tudni, hogy miért ne lehetne egy békebiré kabatjat
feketére festeni, az ,Intransigent"-et a kezében fehérre.
Hisz a japanok is absztrahalnak a reflexekbél, véde-
kezik naivan, mert fél az impresszionistaktol, akik
nem szerették a feketét és fehér szint és a japanok
szoknyaja moégé bujik el6lik. A japanok konturoz-
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nak: neki is szabad konturozni. Arra nem gondol,
hogy a japanok nem vibraltatjak a képeiket. Ezt a
f6 impresszionista viccet nem meri eldobni magétol.
Pedig az 4&-ra a b az volna, hogy a levegd tdnkre
teszi a forméakat, a vibralas a rajzot. Es milyen nyu-
galmat érzett volna végre, ha az egész pleinair-bal-
vanyt, az egész vilagitas-kultuszt, fényarnyék-problé-
makat a faképnél hagyta volna; ha végre rajon,
hogy ami a japanokat kovetnivalékka teszi, az az,
hogy kovetkezetesen nem vesznek tudomast a meg-
vilagitasrol és annak o¢sszes kovetkezményeir6l, mert
az nem fekszik benne a festés stilusdban. Az atmosz-
féra-kultuszrél nem tud lemondani. Nem veszi észre,
hogy azért fest olyan élénk szineket, mert azok tet-
szenek neki, ,még ha a természetben nem is latja
azokat", hanem megvan gy6z6dve, hogy a komple-
mentor-szinteoria ,gazsagat" koveti vele, ami impresz-
szionista talalméany. Azért is szabadon fest feketét és
fehéret, bar a leveg6 nem engedné; a narancsot és
ibolyat viszont azért, mert a levegd kivanja. Ezt a
leveg6re fogja, az kivanja.
*

Mi a kulonbség Van Gogh és az impresszionis-
tak kozt? Van Gogh konturoz és alkalmazza a feke-
tét és fehéret, az impresszionistak ezt nem teszik,
hanem foltokat festenek és nem alkalmazzak a feke-
tét és fehéret. Es mi a kildnbség az impresszionistak
és az el6deik ko6zt? Hogy az el6dok is konturoztak
és alkalmaztak a feketét és fehéret. No meg ezek
nem voltak talan annyira szinesek.

De miért csindltak ezek igy, ezek meg uagy?
Talan folytassuk azt a kertelést, hogy a természetben
vannak-e konturok, vagy nincsenek, vagy van-e fe-
kete, vagy nincs, vagy szinek e a fekete és fehér,
vagy nem ; vagy hogy mi a lényege a természetnek,
a szin-e, vagy a forma? Nem. Az impresszionistak
nem nyomtak tdbbé feketét a palettdjukra, mert
meguntak ezt a szint. Es a japanok nem a pleinair-
igazsagokra serkentették 6ket, hanem az egyszeri
szinekre utaltak, mert ez szenzacié volt a szamukra,
hogy felcsigaztak egészen addig, mig végre a szivar-
vanyszinek lihegése sem volt mar elég Van Gogh-
nak. A kulénb6zd iskolakat kulonb6z6 mesterségi
eliarasok, rendszerek valasztjak el egymastdl. Es az
impresszionizmus nem a természetnek bizonyos fajta
meglatasa, hanem egy fest6-technikai eljaras, amely

a maga idejében — amig meg nem untak, divatjat
nem multa — gyoénydrlséget okozott.
A val6ésag egyszerlien az, hogy elmulott az

impresszionizmus technikajanak a varazsa, mint ahogy
meguntuk magukat a japanokat is és uj kifejezési
formak, rendszerek, masfajta stilusok utan szomja
zunk. A divat a délazsiaiakat emelte fel; a hinduk, per-



zsak, kinaiak, koreaiak és indokinek, tatarok mi(vé-
szete kapraztatia a szeminket. (Gauguin mar ezeket
érezte meg), Az a bizarr gydnyorliség, amely minket,
mai kor nemzedékét termékenyit meg, mindossze
egy kulénos, sajatos technikai rendszernek a képe.

Egészen biztos, hogy ,a természetnek uj oldalait
fogja velink megismertetni". Kutatni fogjak, (mar
vitdztak is rdla) hogy a természetnek mi kdze hozza,
rtmig ezt ki nem sitk, addig csak ,kutat6 m(vé-
szetnek fogjak hivni, de elfelejtik, hogy amikor mar
megtalaltdak a természettel valdé 6sszefliggését és errdl
egy teoriat dolgoztak ki, akkor mar ki is végezték
azt. Mert mindig uagy volt, hogy a legnagyobb md-
vészi gyonyorliség egyszersmind a természetesség
illaziojat keltette fel benniink. Egy kisméretli remekm

Ott6 Lendecke : Akt.
A Miivészhaz kiallitasabol. — De I'exposition de la Maison des Arts,

mindig életnagysigunak hat, a figurai anyagszeriiek-
nek. Es mindig avval rontottak el ezt a gydnyord-
séget, hogy szinleges természetessége folytan meg-
tették azt igazsagnak és a folytonos és kizarélagos
gyakorlataval elkoptattak és lejarattak.

Vajjon tudjdk-e a japanok, hogy 6k most mar
nem olyan értékesek, mint a perzsak, indokinek,
stb? Vajjon érzik-e 6k ezt; vajjon jobban tetszik-e
nekik ezeknek a milivészete a sajat magukénal és
bevalljak-e ezt? Nem. Egészen természetes, hogy 06
nekik, a japanoknak mi tetszink, az eurOpaiak; raj-
tunk csodalkoznak, minket utdnoznak. Még csak nem
is az impresszionistakat, amely rendszer hasonlit az
Ovékre, hanem a j6 plasztikus akadémikusokat. Ezért
mondjuk mi azt, hogy a legujabb japan mivészet
lezllott.

Az impresszionizmus modor. Ahogyan csinalnak
rendelésre goéroég, reneszansz, empir diszitményeket,
ép ugy meglehet rendelni impresszionista képet is,
anélkul, hogy a rendelést igy kellene megindokolni:
kérek egy igaz képet. Ma mar az impresszionizmus
nem igaz, mert nem tetszik és ami tetszik, az az
igaz. Sajnos.

Egyébirdnt mindegy. Akar azért alkalmazunk
kizar6lagosan egy stilust, mert az eredményét igaz-
nak hisszik, akar azért, mert a legnagyobb gyonyd-
riiséget adja, kizarélagos élvezete el6bb-utobb meg-
rontia az élvezet elevenségét és elforditia az étva-
gyunkat réla.

De ettdl eltekintve, egyaltalaban pszicholégiai igaz-
sdg-e az ,mpresszionizmus"? Van-e Kkiulénbség a
futdlagos és a betekint6 latas k6zott? Bizony nincs.
Az embernek nincsenek impresszibi. ,Kutyafuttaban"
az ember ugyanazt latja, amit egyébként, amit erds
megfigyeléssel lat. Az impresszidnak a pszicholdgiai
elemzése nem ide tartozik. Ellenben megéallapithatd,
hogy meég ellenkez6 esetben is, ha volnanak is
impresszidink, ez nem volna érték, mert egy impresz-
szi6s képet csak uUgy harmoénidba kell szedni, mint
a régieket és ez a harménia adja meg az értékét.
Nem minden impresszionista fest6 j6 fest6, mert nem
a ,hirtelen meglatasokébdél fakad a milvészetnek
gyonyoériisége. Am all ez természetesen minden md-
vészetre, tehat az uj mlivészetre is, amelyben szintén
nem a ,természet lényege" adja a m(ivészi tartalmat,
hanem a stilus.

*

Mar most olvassunk el egy ilyen impresszionista
receptet.
Az impresszionista festének nagy palettaja és

széles ecsetei vannak. A palettajan kevés szin, lehe-
t6leg egyszerd, szivarvanyszinek, amelyeket nem szo-
kott Osszekeverni. A nagy paletta a nagy ecsetek



miatt kell, amelyek sok festéket vesznek fel ; a nagy
ecsetek pedig az egyszerl, széles tdonusok célszerd
eszkozei. A sokszor 3-4 cm. széles ecsettel nem lehet
a finoman csipkés korrajzokat gondosan kdvetni, ami
nem is &llna ©6sszhangban az egyszer(i tonussal. Az
ilyen ecset nem képes rajzolni, ehelyett tdtmeghatast
ad, és a kezelésen feltin6 az erélyes, gyors ecset-
hiazas. A foltokat nem is lehet ilyen ecsettel Ossze-
olvasztani, azok kulénvaltan maradnak anélkil, hogy
a vélaszté vonal figuralis rajzot adna. Ennek a tech-
nikai eljarasnak az esztétikai képe adja az impresz-
szionista iskola karakterét. Tudjuk, hogy ez a karakter
el6szér nagyon ,nevetséges" volt. Aztan nagyon tet-

szett, mig aztdn nagyon unalmas lett. (Jgy, hogy
most nem fogunk tobbet nagy ecsettel festeni és
nagy palettaval az emlitett szinekkel, hanem el6-

kerilnek majd a kizart barnak is, ha nem is mind-
jart, holnap. A kis ecset azért fog kelleni, mert avval
nem lehet gyorsan festeni. Gyorsan festeni pedig
mar nem szabad, mert az unalmasnak hat; most a
nyugalom az érdekes. Ellenben lehet vele 6sszenyalni
a tonusokat és rajzolni is tud.

A kompoziciéra is meg volt az impresszioniz-
musnak a receptje. Ez a kompozicié korant sem volt
olyan szabad, ,mint a természet", olyan valtozatos
és kotetlen. Szinte annyira zart volt az is, mint a
régiebbek. A véaszon négy szélén volt a fésuly, ide
jutott az el6tér és onnan a vaszon kozepe felé cent-
rikus sugarak futottak. Minthogy koézvetlenul a ter-
mészet utan festettek, a természetbdl olyan moti-
vumokat valasztottak ki, amelyek ezt a rendszert
lehet6vé tették. Erre els6 sorban alkalmas volt a
tajkép a latszattanilag enyészpontba futé vonalaival.
Ez a kompozicié teljesen azonos a fotografia kompo-

Azonban a fotografikus, impresszionista,
centrifugalis kompozici6 hasonléan atadja a helyét
egy Ujabb, maskép kotdtt vonalrendszernek. Egyal-
talaban nem szikséges, hogy az egy egészen uj
rendszer legyen. Lehetne ortogonalis is, vagy akar
olyan, amelynél az egymas mdgé gondolt figurak
egymas folé helyezkednének el. Ez majd kivalasz-
todik magatol is. Annyi tény, hogy ha csakugyan ez
az utébbi talalna leginkadbb tetszeni, az nem tlinne
fel tobbet primitivnak, hanem természetesnek, mint
ahogy kétségkivil természetes lesz az a rendszer,
amelyik majd kivalik a tetszésével és primitivebb,
vagy unalmas lesz a kbzvetlen eléd, Ma az impresz-
szionista. *

Ha csakugyan a ,felilet" és ,Llényeg", a ,futd
benyoméasok" és ,alland6é anyag" vivndk a harcot,
ez a harc nem volna olyan kiméletlen. Mind a két
fél belatna a masik jog igazat. Es féleg a ,felilete-
sek" elkéne ismerjék, hogy a futé benyoméasok lehet-

nek nagyon érdekesek és meglep6k, de nem érde-
mesek arra, hogy az ember kizardlag 6ket hajszolja
és Orok életre kitartson mellettik. Képtelenség elgon-
dolni, hogy valaki komolyan higyje, hogy a lényeget
a Vvégtelenségig felaldozzuk a ,vicceknek". Sokkal
inkadbb elképzelheté, hogy egy és ugyanazon egyén
mindkettdt felvaltva fejezi ki mas-mas munkajaban.
Csakhogy ez a gyakorlatban sohasem fordult el6.
Tévedtek azok, akik ezt a teodriat csinaltdk és a
lényeget és fellletet talaltak a dont6 kilénbségnek
a két korszak tartalmaban- Holott azok a stilusban
és ennek esztétikai benyomasaban valnak el. Es két-
féle stilussal 8szintén festeni — ez lehetetlen.

Csak a stilusért tudunk rajongani, verekedni, 6lni,

csak egy mas stilustél tudunk undorodni, azt meg-
vetni, lenézni és kiirtani — akarni . . .

Hogy az impresszionizmus nem az ,gazi termé-
szetet" mutatja meg nekink, hanem csupan egy
id6ben tetszetfs el6add stilus volt, az nem lehet
kétséges. Mindossze az hozhato fel ellene, hogy

hiszen minden mesterb8l végre receptet csinalnak az
inasok, maganak a zseninek a m(ivészete, a lényege,
nem huazhaté mértékre. Es diadallal kivagjak az utolsé
kartyat, az abszolit mlvészetet, a Michel Angelokat,
a Rembrandtokat stb, akik ,hasonlithatatlanok és
utanozhatatlanok és megunhatatlanok". Csakhogy
épen az impresszionistak voltak azok, akik a leg-
kiméletlenebbil rantottdk ki Michel Ar.gelo alul a
tronszéket. A bigott impresszionista a széles foltok
szemuivegével Michel Angeloban csak a ,kotélizmokat",
Rubensben a ,hurkakat" latta, Ggy latszik, a klasz-
szikusok dicsOsége is csak vandor dics6ség. Rafael
minden harminc évben mivész lesz, aztdn megint
nem lesz mivész. Es ha az vald igaz is, hogy gy
ezeknek, mint a nagy impresszionistdknak a m(vé-
szete egyénileg kiulonbozott iskolaiknak &ltalanos

modszerét6l, — Manet konturozott itt-ott, Toulouse
Lautrec a grafikaban természetszeriileg kevésbbé
torekedett folthatdsra, — de ez csak azt jelenti, hogy

rendszeriik nem fedte teljesen az altalanost, vagy
komplikaltabb volt, vagy részben mas. Azonban a
mivészetiiknek a karaktere feltétlenil egy technikai
eljarasnak az esztétikai képe, amelyet kdvetkezetesen
keresztul vittek és mindig alkalmaztak, mert ez tet-
szett nekik — tévesebben — mert ezt igaznak hitték.
Maskilonben nem lehetne 6ket felismerni minden
vonasukban, mint ahogy fel lehet 6ket ismerni csak
azért, mert kovetkezetesen ismételtek egy-egy tech-
nikai eljarast, vagyis egy-egy kuldénleges vonal- vagy
szinkomplexiot. Ez minden kis vonaskanak a szelleme,
ez minden mlivészet lényege és az impreszszionizmus
tartalma is: mindegyiknek a receptje, nem pedig, hogy
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mit abrazol, a természetnek teljes, vagy ropke képét.
Az impresszionizmus nem kifejez6 elnevezés; az
antiimpresszionizmusnak pedig — ha ez alatt az 6t
felvalté iskolat, akiket még stilizaloknak, szintetiku-
soknak, keres6knek, neoklasszikusoknak is neveznek
(csupa mer6, értelmetlen elnevezés), — az anti-
impresszionizmusnak teljességgel semmi értelme nincs.
Ennek az elkévetkez6 mivészetnek a megvaltozott
technikai eljarasat a kovetkez6kép fogjdk magyarazni
laikus, természethliséget, vagy nem h(iséget kivano
szempontbol. Az uj mivészet felhagyott az atmosz-
féra-kultusszal, felhagyott a vilagitas-, reflex-problé-
makkal ; nincs tébbet pleinair, nincs interieur, nincs
levegd. Kézzelfoghatd anyagot ad.

Lesz egy szatirikus fordulata is a fejl6désnek,
amikor ugyanezt az uj m(ivészetet nem fogjak tobbet
szintetikusnak, sem stilizalonak nevezni, hanem gor-
csosen fognak hinni annak objektiv természeth(isé-
gében. Ez akkor lesz, amikor a kifejezése a szokat-
lansagat elvesztette, amikor a legtisztdbb, legharmo-
vészi fokara fejl6dott. Ma az igazsdg az, hogy ezt a
tendenciat nagyon kevesen ismerik fel, tudatosan
még kevesebben az ,antiimpresszionistdk", legtdbbje
azonban még nem tud szabadulni a leveg6tél, a
megvilagitastél stb., helyesebben az impresszionista
technikatol. *

Néha az impresszionistdak mar belemennének min-
denbe; ugy tesznek, mintha mindent megértenének.
Csak ezt nem. Jol van. Uj szépség kell. De miért
kell ezt ilyen elrugaszkodott formak koézt keresni,
amelyeknek semmi vonatkozasuk nincs a természetre?

Pedig ezt a kérdést még nemrég 6k hallottak. Am
erre azt mondjak, hogy az egészen mas eset volt.
De hat csakugyan nem lehetne a régi maddi szerint
is nagyszer(t csinalni? Ha Manetnek j6 volt ez a
forma, ezeknek a fiataloknak miért nem j6 ?

Ugylatszik nem j6. Nem a joakaraton maualik, nem
a torekvésikon; viszont nem is a feltlinési viszketeg-
ségukoén, hogy mindenaron uj kifejezé nyelvet keres-
nek. Hanem egészen becsiiletes, gyotrédéses kinlodas
utdn szanjdk el magukat a szakitasra a régivel.
Amikor tébbet simak a régi tehetetlenségikon, mint
orulnek a kiloncségnek és a megvetésnek.

Am ennek a tehetetlenségnek hatarozottan eszté-
tikai oka van. Kifejteni nem ide vald, itt legfeliebb a
torténelemre lehet hivatkozni, hogy minden id6ben
bizonyara bels6, természetes ok kényszeritette az
gjitékat a harcra. Epen ilyen természetes, hogy ebbdl
a harcbol mindig a fiatalok kerilnek ki gy6ztesen.
Hiszen ha mas nem segitene a fiataloknak, gy6znek
azért, mert az 6regek meghalnak lassanként, mig a

fiatalok tovabb élnek és szaporodnak. Lehel Ferenc
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FESTOMUVESZETUNK MaCIONALIS IZE

Az 6szdn mult két esztendeje annak, hogy Hollésy
Simon utoljara szerepelt a magyar nyilvdnossag el6tt,
amikor egyebek koézt a ,Rakéczi-indulé” cimi kom-
talos kritika s egyebet nem tehetvén, el6rancigalt
pokhalds, nedves odukbdl valamit, valami (tdszersza-
mot: a nacionalis izt. Bocsanatot kért — de a ,Ra-
kod indulé" nem magyar. Nem volt rajta elegendd
vitézkotés meg arvalanyha,j.

Akkor én palydm legelején all6, alig 6lhdnapos
piktor-csemete azt hittem, nincs ember rajtam Kivil,
akinek még uagy fajna, mint nekem fajtak a podk-
halés, nedves odukbdl elérancigalt frazisok. irtam egy
ellenvéleményt, melyben azt akartam bebizonyitani,
hogy a Hollésy ,Réakdci-indulé“-ja a legmagyarabb
munka, amit valaha lattam, el is kildtem az egyik
févarosi napilapnak, de természetes, hogy nem ko6z6l-
ték; azt felelték: nem lelik okéat, hogy racafoljanak
hivatalos kritikusuk véleményére.

Az6ta mar régen lemosolyogtam én is szépen
masokkal a hajras magyarkoddkat, de ma sem tu-
dok elmenni a mellett a legislegbosszantébb kritikus-
frazis mellett, hogy apr6 x-ek meg y-ok, senkik
.munkait pompas magyar tipusok teszik becsessé".

Szomoru dolog ez nagyon és minél gyakrabban
hangzik ez a frazis, annal szomorabb mert, valahany-
szor Ujra olvasunk egy uj fest6r6l, mindannyiszor bizton
tudjuk, hogy megint egy tehetségtelen vagy legjobb
esetben egy elkésett valaki akar a magyar m(ivészek
kdzé furakodni.

Nem akarok itt én is most elasott kavicsokat
kikaparni a foldb6l; egyaltalaban nem szandékom
arrél beszélni, hogy miként és mennyiben emelhetik
vagy ronthatjadk egy festmény m(ivészi értékét, becsét
a magyar vonatkozasok: ,pompas magyar tipusok,
b6gatyak, csikdbérés kulacsok, arvalanyhaj meg kari-
kasostor" — s6t még arrél sem, hogy szabad-e ezeket
a milivészet értek-mér6 onjanak tekinteni.

Fold ala kerilt kavics.

Csak egyet a festészet naciondlis izér6l!

Csak azt épen, amir6l noha nem olvashatunk hiva-
talos kritikakban, pedig ami rikitdban ott van minden
magyar mivésznek a munkajan, ami megkilénb6z-
teti a magyar zsenit minden mas néaciotél — ami-
ért ezel6tt két és fél esztendbvel a legmagyarabb
munkak kozé soroztam a ,Rakoczi-indulot”.

Hollésynak magyar a szive, magyar a tehetsége,
magyar az esze — mindene magyar. Es hiaba, hogy
30 esztend§ o6ta Miinchenben él, hiaba, hogy ezer
magyar-atok Ul a fején, mégis mindig és Ujra haza
jon, uj bizalommal a szivében hozza minden tavasz-



szal egész iskolajat, hogy Ujra abbol a foldbél néjjon
ki, amelyikb8l el6szor is sarjadott. Neki és vele a
tobbi magyar piktornak —folésleges neveket mondani.
Aki meguUszta a nyugati kultira vizeit s aki mégis meg-
maradt magyarnak, mert belurél volt magyar, min-
den munkajan rajta van az a magyar valami, az
a naciondlis is, ami megkiilnb6zteti minden mastdl
és rajta is marad, hiaba kiadltanak kigyo6t-békat a
magyar-mazzal bekent, badogfokosu vitézek.

Hagyjuk hat mar ki egyszer a jatékbol a ,pompas
magyar tipust‘, meg a tdbbit mind, hisz nem ez
siti ra milvészetinkre a nacionk bélyegét. Azért
magyar a mi mdvészetink, mert az alkotéjanak
magyar a fajtaja szive szerint is, esze utjan is. Azért
értjuk és szeretjik jobban, mint az idegent, mert a
mienk.

Partos magyar-fajtank minden nagysaga és min-
dene, amivel csak kilémbnek tudjuk magunkat mas

Anton Hanak szobrasz:
Rajz
Anion Hanak, seulpteur:

Dessin.
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ember-fidnal a magyar-atokbdl fakad, ebbél a hozzank
varrt fatumbol s azért szeretjik, mert szazszor és Ujra
szazszor megszenvedtiink érte, miatta. Es minden igaz
miivésznek, aki magyar atokkal a nyakan indult
utnak, rajta lesz a magyarsaga minden munkajan
akarmi sokat-egyebet tanult is a Lajtan tal.

Tudjuk ezt j6I mind, akik a szivink fenekirdl
vagyunk magyarok, de nem beszélink réla, csak
t 'vannak mondjuk, aki Ggy is, magatél is tudja.

De minek még zorgetni a badog-fokost, mikor az
igazit mar belepte a penész? Minek dobraverni,
vilagga kirtdélni hamis magyarsagot, a kulturatlan
vitézkotést? Csak azért, hogy teljesebb legyen az
atkunk, hogy igazan ne tudja mar meg soha senki,
kik vagyunk, mik vagyunk és arra tanitsuk a vilagot
mi magunk, hogy csak az a magyar, amin villogé
fokos rikit, a frakkunkat pedig Parisbol, vagy vala-
honnan csak ugy kélcsén kaptuk? -qis—

A Miivés/.hd/. kiallitasabol.
De I'cxposition de

Nos A la Maison (les Arts.
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MUVESZETI HIR.

FERENCZY KAROLY KIALLITASA. Az Emst-
muzeumban e hénapban rendezte Ferenczy Karoly
kollektiv-kiallitasat, mellyel most csak azért nem fog-
lalkozunk, mert ,Mivészfejek" c. uj rovatunkban egy
olyan részletesen rajzolt képet 6hajtunk adni a mes-
terr6l, mely teljesen f6loslegessé teszi ezt a recenziot.
Hogy pedig ne legyen az a latszata cikklinknek,
mintha a Ferenczy Karollyal val6 foglalkozashoz ben-
nunket egy aktualitas apropodja juttatott volna el,
Ferenczy-tanulmany un kéat ajové szam ban tessziik kbzzé.
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IPARMUVESZETI PALYAZATOK.

PALYAZAT MONUMENTALIS MAJOLIKAVAZANAK
ES TALAPZATANAK TERVEZETERE. A Il. hagai béke-
konferencia 1907. évi oktober h6 16-an tartott teljes
Ulésében a francia kikuldott inditvanyara egyhangulag
annak az oOhajtadsanak adott kifejezést, hogy a hagai
egyezményt alairt hatalmak mindnyajan vegyenek
részt a békepalota épitésében olyképpen, hogy e
palota épitési vagy diszitési anyagahoz az egyes alla-
mok kilénleges hazai termékeikkel jaruljanak hozza.

E kivansagnak eleget teendd, a m. kir. miniszter-
elndkség a Carnegie-alapitvany elnokigazgatojanak
és a békepalota épitészének javaslatara négy nagyobb
aranylu egyforma majolikadiszedénynek ajandékoza-
sat hatarozta el.

E diszitvények
tervére a m. Kir.
miniszterelnok-
ség felkérésére
az Orszagos Ma-
gyar Iparmivé-
szeti Tarsulat al-
talanos  nyilva-
nos palyazatot
hirdet a kovet-
kez6 feltételek
mellett:

1.Tervezzenek
monumentalis
fedelesmajolika-
vazat (urnat) a
hozzavalé kera-
miai talapzattal
egyutt.

2. Minden pa-nak és alapzatanak ©sszhatasa,

lyazé kivanatra
dijmentesen
wimmer karikaturd. megkapja a Tar-
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Klimt karikaturd.

sulattdol a helyszini rajzokat (alaprajz, metszet, tav-
lati kép), amelyekb6l megismerheti a kdrnyezetet,
ahovd a vazak Kkeriulnek és tajékozast szerezhet az
illet6 helyiség méreteir6l és szinér6l. Ezek alapjan 6
egészen szabadon &allapithatja meg tervezetének mére-
teit (a talapzat és a vaza nagysagat), anyagat (eozin,
porcellan, fayence, grés, pyrogranit) és szinét.

3. Minden palyazonak a kovetkez6 rajzokat kell
készitenie:

a) a Tarsulattol kapott metszetbe (Békepalota bolt
ives folyosoja) bele kell rajzolnia a tervezett vazanak
és alapzatanak a metszettel azonos léptékes profil-
képét (silhuettjét);

b) el kell készitenie a tervezett vazanak és alap-
zatdnak a 1:4 aranyu szines és arnyékos ortogonalis
képét eldlr6l és oldalrol, tovabba a vaza szines alap-
rajzat;

c) amennyiben a tervez§ palyatervén diszitményt
is alkalmaz (sikdiszitmény, relief, plasztikus ful), szik-
séges, hogy ezt illetbleg, hogy ennek egy jellemz6
részletét eredeti nagysagban megrajzolja vagy meg-
mintdzza. A plasztikus részlet anyaga lehet plasztilin,
viaszk vagy gipsz.

4. Csakis gondosan kidolgozott, teljesen befejezett
tervekkel lehet palyazni, amelyekbdl a tervezett vaza-
valamint részletei
érthet6k legyenek.

5. A négy egymassal egészen megegyez§ vazat a
m. kir. miniszterelnbkség a pécsi Zsolnay-gyarban



akarja megrendelni. Ezért kivanatos, hogy a palyazok
alapos tajékozast szerezzenek a nevezett hazai gyar
gyartmanyairdl, megismerjék a kilonb6z6 anyagokat
és diszitési modokat, altaldban pedig legyenek tekin-
tettel arra, hogy tervezetikon a gyar kilénleges tech-
nikai lehet6leg érvényesiilhessenek, A gyar tulajdo-
nosa készséggel ad erre alkalmat és szivesen mutatja
meg gyartmanyait az érdekl6d6knek, akar a buda-
pesti kdzponti raktarban (IV., Vaci-utca 39), akar a
pécsi gyarban. Megjegyzend6, hogy az alapzat anya-
ganak nem kell azonosnak lennie a vaza anyagaval.
(Pl. lehet a vaza fényes eozin, alapzata pedig tompa-
fényd grés vagy pirogranit.)

6. A palyazat feltételeinek és a jogos mlivész
igényeknek megfelel6 palyam(ivek dijazasara a m.
kir. miniszterelnokség két 500.— koronas és harom
300.— koronas palyadijat tGz ki.

A végleges kivitelre elfogadott m(i szerz6ja a palya-
dijon felil 1000.— (ezer) koronat kap, amely 6sszeg
fejében két hét alatt el kell készitenie a vazanak és
alapzatanak természetnagysagu részletrajzait. Koteles
tovdbba a forméazast és szinezést a helyszinen (Pécsett)
ellen6rizni. Ezért legaldbb kétszer Pécsre kell utaznia
az esetleg szikséges utasitAsok megadasa végett.

A palyadijak kodzvetlentl a biralobizottsag dontése
utdn esedékesek: a részletrajzokért és a mivezetésért
jaré 1000.— koronanak els6 fele a részletrajzok atadasa
és elfogadasakor, masik fele pedig az els6 vazanak
és alapzatanak teljes elkésziilésekor esedékes.

7. A palyazat titkos, ezért ldssa el minden pélyazo
palyamiivét jeligével. Ugyanezt a jeligét irja a zart
boritékra, mely a szerzd teljes cimét (név, lakbhely,
utca, hazszam) tartalmazza.

8. A péalyamliveket legkés6bben 1913. 4prilis hé
21-én déli 12 ¢6raig bezarélag az Orszagos Magyar
Iparm(ivészeti Tarsulat igazgatésaganal (Budapest, IX,,
Uligi-ut 33—37) kell benydjtani. Az e hataridén
tal  érkez6 milveket a palyazatbdl feltétlentl Ki-
zarjak.

9. A palyadzaton csakis magyar allampolgar vehet
részt.

10. A palyazatot héttagt birdlobizottsdg donti el.
Elnbke az Orszadgos Magyar Iparmilvészeti Tarsulat
elndke, vagy elndkének helyettese, tagjai Devecis Del
Vecchio Ferenc nyug.székesfévarosi kozépitési igazgato,
udvari tanacsos, Fejér Laszl6 dr. miniszteri osztaly-
tanacsos, az Orszagos Képz6mlivészeti Tanacs egy
tagja és az Orszagos Magyar Iparm(ivészeti Tarsulat
elndksége éaltal felkért harom tag.

11. A palyadijjal jutalmazott és az esetleg meg-
vasarolt midveknek tulajdonjoga, beleértve a sokszo
rositas jogatis, a m. kir. Miniszterelntkséget illeti meg.

12. Valamennyi palyamivet az Orszagos Magyar

Iparm(ivészeti Tarsulat a biraldbizottsag déntése utan
legaldbb egy hétig nyilvanosan kiallitia az Orszagos
Magyar Iparm(ivészeti MlUzeumban. A kiallitas utan
a nem dijazott miveket 30 napon belul el kell vitetni,
mert ezen az id6n tdl a tarsulat nem véllal értik
felel6sséget.

Budapest, 1913 marcius havaban.

nz Orszagos Magyar Iparmivészeti Tarsulat
elndksége.

PALYAZAT MUKEDVELOMUNKAK TERVEIRE. Az
Orszadgos Magyar Iparm(ivészeti Tarsulat modot akar
talalni arra, hogy j6 tervekkel lassa el azokat a m-
kedvel6 (amatdr) iparm(ivészeket, akik a mdvészi
tervezésben kevésbbé jartasak, de kelld izlésiuk és
technikai készségik van ahhoz, hogy megfelel6 tervek
nyoman mlivészi szinvonalon all6 iparm(ivészeti targya-
kat készitsenek. Ezért a tarsulat nyilvanos palyazatot
hirdet. — Valamennyi palyamivet a tarsulat legalabb
nyolc napig kidllitta az Orszagos Magyar Iparmiveé-
szeti Mlzeumban A meg nem vasarolt miveket a
kidllitas leszerelését6l szamitott 30 napon belll el
kell vitetni, mert e hataridén tal azokért a tarsulat
felel6sséget nem vallal.

Budapest, 1913 marcius havaban.

Az Orszagos Magyar Iparmivészeti Tarsulat
elnoksége.
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STEUER GYULA.

Huszonot esztenddvel ezel6tt nagy meglepetés érte
Budapest kavéhazi publikuméat. Az Oktogon-téren
csuda tortént. Egy kavéhaz alapitédott, melyré6l még
megnyitasa eldtt azt rebesgették, hogy uj korszakot
jelent a kavéhazi Pest életében. Az egész monarchia-
ban nem volt nagyobb
tukorsehol, mint ebben
az uj helyiségben, az
asztalokat értékes Onix-
marvany fedte és benne

angol-médra borotvalt
pincérek villogtattak
plasztronjukat. Ez a ka

véhaz az ,Abbazia" volt.

Sokan voltak olyanok
marcius 13-an a keresz-
tari temet6 gyaszold ko-
zbnségében, kik még jol
emlékeztek arra a 25
esztendd el6tti ribilliora,
mely az ,Abbé&zia" meg-
nyitdjat kisérte.

Az elhangzott gyéasz-
beszédek nem voltak a
szokasos dicsérettdl at-
hatott emlékezések. A
szakma a legkivalobb
szakférfiat, a tamoga-
tasra szorultak a legjobb
szivi embert, az alkal-
mazottak a legjobb f6-
nokot, a paholy a puri-
tan szabadk&miivest, az
ismerfsok a tiszteletnek orvend® baratot, a csalad a
legjobb apat siratta. Mindenben kivalé volt és min-
denki, aki az 6 kozremikddését figyelemmel Kkisér-
hette, a mindenben kivalot vesztette Steuer Gyuldban.

Tobb mint 6tven éve annak, hogy az ifju azzal
lepte meg Cellddmolkon laké szileit, hogy bar-
mennyire is érti sziileinek megelégedettségét, de neki
sz(lk a cellddmolki ,beszallé vendéglé”, neki egészen
mas iranyd ambiciéi vannak. A szakméanal akar
maradni, de nagy, tagas keretekben kivanja a torek-
vését érvényesiteni. Edes apja egy bécsi vendéglébe
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juttatta, de a fil csakhamar a csaszarvaros kavésainak
legkivalobbjahoz, Daumhoz kerilt, hol aztan hama-
rosan j0 tulajdonsagaival felvértezve kezdte meg
hoditasait. Az egészen fiatal ember el6szdr vendégeit
bajolta el, ezt kovette természetesen a f6nok meg-
hoéditasa, aki szivesen bizta ra Uzletének vezetését.
Ot esztend6t toltott Bécsben, amikor a pesti ,Eu-
ropa" kavéhaz tulajdo-

nosa azzal a kéréssel

fordult Daumhoz, hogy

els6rangl er6t szerezzen

szamara.
Daum dillemma elé
kerult, ha igazan els6

rangu er6t akart volna
pesti baratjanak ajan-
lani, akkor sajat magat
kellett volna Steuertdl
megfosztani.

De tudj Isten, ugy
latszik akkor még nem
volt a kavésoknak ked-
venc étele: a szaktars és
Daum képes volt legked-
vesebb emberét a pesti
.Eurépanak" atengedni.
Itt aztan szorgalmasan
gy(ijtbgette a garast,
annyit szerzett, hogy 28
éves koraban megve-
hette a Calvin-téri ,Két
Oroszlan" szallodat.

Otven szobaval és
hatvan lora val6 istallo-
val.

E vallalkozadsnsk ugylatszik csak t6kegyujtési cél-
zata volt, mert csakhamar a legel6kel6bb helyen,
a Dunaparton nyitotta meg 1870-ben ,Lloyd" kavé-
hazat, mely nagy dimensidival és valasztékossaga-
val hiressé vélt. A 87-es esztend6t nagy tanulmany-
aton toltotte, melyr6l hazatérve ismét olyasvalamit
csinalt, amely a pesti kronikdba kivankozik. Ez a
valami a ,Fiume" kavéhaz volt. A hirlapok heteken at
éléskodtek a ,Fiume" kavéhaz nyujtotta szenzacidkon.
Egyszer arrol a forgalmi zavarrdl kellett irni, melyet
a jardan &csorg6é badmészkoddk okoztak, masszor a



berendezést méltattak. Aztan kovetkeztek a személyes
vonatkozasu hiradasok, melyek a nyolcvanas évek
zsurnalisztair6l szoltak. A zsurnalisztika tudvalév6én
otthonava avatta a ,Filmét". Aztan jott a nagy
agyu, hasébok szoéltak arrol a tényrél, hogy a ,Fiume"
az els6 pesti hely, hol mindennem( rendelés csakis
magyar nyelven torténhetett. Ez hatott.

Azutdn kovetkezett az ,Abbazia", majd a 960s
kiallitas, hol a sok pavillon koézlil az o6vé volt az
egyetlen prosperabilis.

Ez a harom k&véhaz még mindig nem meritette
ki eléggé agilitasat. Megint kellett valami Ujszerfit
csinalni. Es meglett a ,Svabhegyi tehenészet". O volt
eszerint az els6 kavés, kinek a vendégei ,tudtak"”
hogy igazi tejet isznak.

Hosszan kellene irni réla, ha munkait kivannék
felsorolni; boldogan élt, tartalmasan élt és megelége-
dett volt. Boldogan élt, mert mindig voltak vagyai
és céljai, megelégedett volt, mert beteljesedett vagyak-
rol és elért célokrél szamolhatott be.

llyen tartalmas élet a legszebb jutalma az olyan
embernek, ki szerette a munkat és kinek munkaja
nyoman mindenitt csak tisztelet és szeretet sarjadzott.

KET EVI FEGYHAZ.

A napilapok ,Kavéhaz" cimi rovatai allanddkka
lettek. Divatta valt a kdvéhazzal, mint szocidlis szik-
séglettel foglalkozni.

Bezzeg felorditott volna mar az a kémlives, vagy
badogos vagy egyéb ,szervezet", ha ennyit ragicsalna
a fulit a T. Sajtd, csak s kavésok tlrték el Gstorok
fatalizmussal, hogy a napilapok allandéan informaljak
a kdzonséget a legbels6bb ugyeikrél.

Nemrég egy pesti kavés kaucidszédelgésérol irt az
Est. Csak nehany slagvortot abbdl a cikkb6l: Nagy-
tekintélyli kavés — szolid ember — Iépést kellett
tartani a rombolé konkurrenciaval — hatalmas dssze-
geket 6lt bele az atalakitasba — legel6kel6bb zene-
karokat szerz6dtette — nagy labon élt végll meg-
gondolatlan |épés — stb. Szegény kavés, szegény jo
fit. Az ember keze 6kdlbe szorult, ha arra az aldat-
lan konkurrenciara gondolt, mely az ilyen izig-vérig
bocsiiletes embert a romlasba dontotte. igy irtak
5—6 héttel ezel6tt a lapok réla. Persze a korulmé-
nyekkel ismer6s emberek csak mosolyogtak ennyi
naivitdson.

Dehat nem szabadott felszélalni ellene, mert hiszen
annyi rosszat szerkesztenek ki némeiy emberrél, hogy
ha aztdn nagy ritkan ilyen sajnalkoz6, joakaratu simo-
gatassal illetnek egy kavést, ugyan kinek volna szive

Q<d& A Q& & & SEH*>OC& & & E> & & .

és tapintat-hianya, hogy figyelmeztesse a nagyérdem
k6zdonséget, hogyhat pardon, tévedni méltdztatik,
mert az elparentalt kdvés igazan nem érdemli meg
ezt a nagy j6akaratot.

Mert hat mi valamennyien nagyon jél tudtuk, hogy
a ,nagytekintély(" kavés még nem talalkozott életé-
ben olyan valakivel, ki el6tt neki koérompiszkanyi
tekintélye lett volna. No de nem is ambicionalta &
azt, nem arra sziletett.

Hogy hatalmas oOsszegeket 6lc bele a kavéhaz ujja-
alakitasaba, azt kikérné maganak az a tervez0, aki
a kavéhazat évekkel ezel6tt megalkotta.

Akkor tudniillik csodaszamba ment a mdrstilusnak
az a finom, mlivészies 0Osszehalmozasa. A kavéhaz
tényleg szép volt, kivaléan Iizléses, amilyen kevés
pesti kavéhaz.

Aztan j6tt a nagytekintélyl, uj tulajdonos és atala-
kitotta, hatul a biliardszobat voros-fehér-zold ketre
cekre osztotta. De hala az &talakit6-vallalkozé éles
Uzleti-szemének, hamar tisztaban volt véllalkozasanak
realis bazisaval és csak e nehany ketrec feldllitasara
szoritkozott. Tovabb nem merészkedett. Es igy a ka-
véhaz kilenc-tizedrésze megmenekilt az atalakitastol.
Szikségtelen megjegyezni, hogy ez a renovalas nem
kerllt pénzbe, gy értem, hogy a tulajdonosnak nem
kerlilt pénzébe.

A nagy befektetésekrdl szél6 mese valdszinilleg
onnan datalédott, hogy a régi ,Cairdé" tablat lesze-
dette és ,Zita-kavéhazat" rakatott fel. Ezen atalaki-
tasért jar6 munkadijat — 6t koronat készpénzben
kifizette. Ez aztdn alaposan megrenditette a financi-
alis helyzetet, ugy latszik ez a tulkiadds adta meg a
halalos dofést. Edes istenem ! beszéltek holmi kaucié
rendetlenségekrél is, ballépésrél, meg mi egyébrdl.
Hat ugyan két ballabbal lehetne maskép is élni

Volt a ,nagytekintélylinek" egy kavéporkdldéje is.
Az a porkolde batran vehette fel a versenyt a legfi-
fikusabb technikai vivmannyal is. Eszembe jut a
vasari blivész dupla oldala tolcsére.

Korilbelil erre gondolhatott a nagytekintély( is,
amikor a porkold masinajat megalkotta. Volt annak
egy kilon e célra berendezett levezetd csatornaja,
amelyen kifolyt ugyan a beledntétt kavé egy része,
de csudalatosképen egy egész kulon tartalyba, mely
tartaly — beldl lévén a gépben — senki szeme elé
nem kerult soha.

Hidba ellenérizték, hidba Aallitottak pecsétes csend-
6roket melléje, a porkdlébe oOntdtt kavé egy része
nem Kkerilt soha holmi gyaur szeme elé. Az eltiint,

Azt, hogy szegény ,nagytekintélyd" nagy labon élt
volna, azt a sajat felesége sem hiszi el. O legkevésbé.

Ezt és még sokat tudtak e derék férfiardl. De
vajjon felszdlalhatott-e barmelyikiink is a kavéstestilet
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védelmére, amikor egy ilyen emberkét dicsér fel a
lap és romlasat a k&vésipar tultengésével okolja meg.

Hallgatnunk kellett mostanig, amikor is ugyanez a
lap egy szerényke par sorban adja tudtara minden-
kinek, akit illet, hogy Pollak Bernatot porkolési
Ugyben két évi fegyhazra itélték.

Tehat a kaucio, és a nyomasztd helyzet még sz6ba
sem kerilt és maris ... D. L

UZLET! HIREK.

A SORRENTO-KAVEHAZ, mely Hebel Mihaly ala-
pitasa és kés6bb Garai Armin vezetése alatt oly
fényes eredményt ért el — egy vidéki szatdcs kezébe
kerilve, feltartézhatlanul halad azon a bizonyos lej-
tén lefelé, melyen nincs megalldas. A legutolsé bérl6,
Besenszky Kalman méar a héazbért sem tudta meg-
fizetni, Ggy, hogy a legf6bb érdekelt, Garai Armin
kénytelen volt az egész Uzletet visszavenni és sajat
neve alatt tovabb vezetni.

A nemrég megnyilt LOVROMM-KAVEHAZST meg-
vette Kanzler Gyula a ,Mikszath" és egyéb kavé-
hazak volt bérldje.

Az [ERZSEBET-SZALLODA" bérléje,
link a szalloda foldszintjén k&véhazat 6haijt létesiteni.

UDAPESTI FAL\RU: ES FAMEGMUNKALOOYAR
Budapest, X. ker., Kobanyal-ot 41 .

Epuletmunkak, famegmunkéalasok,
mindennem( asztalos - munkaék.

Telefon 127— 70
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Az ,ANDRASSY-KAVEHAZAT", melyet e napokban
arvereztek el, Suranyi Sandor a Simplon volt tulaj-
donosa vette meg, mig az éttermet Rauchbauer Janos
bérelte.

ft ,RIVIERAN,, Gjra megkezd6dott az élet, a virag-
zas A Riviérdnak ezt a ténykedését Kovacs Zsiga
sajatitototta ki maganak, mig a szemben lev6 ten-
gerparton Grado terjed el, melyet elterjedése el6tt
Jakobovics, a Magyar Szalon kavés vett bérbe a
cs6dtomegtél.

fl .MUVESZKLUB" fényes helyiségei megnyiltak
és e nemben els6rangl latvanyossagot nydujtanak.
Elegancia, kényelem és mivészet jegyében szilettek.
R vendéglbsi tisztet Gyirki Sandor latia el. — A be-
rendezés egy részét az ,Interieur" berendezési vallalat
szallitotta.

TELEFON: Jozsef 55-2

WOLFNER

ezel6tt KurzLip6t ésTacinkografiai mlintézet
"BUDAPEST, Vili., HUNYADY-UTCA 32

TELEFON
56—95

'ZIRCH IMRE

FEM- ES BRONZARU-GYARA
GYAR ES IRODA :

BUDAPEST, VI, GARAY-UTCA 40. SZ.

Mindennem( butor* és épilletvasalasok, a legegyszer(ibbtél u legdiszesebb
kivitelig. 0 KULONLEGESSEGEI KAVEHAZI BRONZMUN KAKB AN :
Fémtekcnsztnllabak asztaltelapzatok és szélfogé-ajtok bevonasa, njtévédo-
és fuggonyrudak, valamint egyéb e szakmaba vagé cikkek gyartdsa 0

KOLTSEGVETESSEL DIJMENTESEN SZOLGALOK.

épilet- ésmilakatos

Hajdu Dénes .. o

Készit mindennem G lakatos diszm unkakatvasbolésrézbol.

Fack Pal

Budapest, VII., Rakoczi-ut49. Telefon 58-88.

r-HEBEL KRVEHRZ

Budapest, IX.,Ferenc-kdrut?25.

Naponta hangverseny.
KTelefon.

M unkas-utca 11 sz.

vasaru, épialet- &és butor-

vasalas, szerszam , hazi és

konyhaberendezések raktara

oDo Telefon.
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\V/CCTC u o R T A rir 6varos latvanyossaga * UOjonnan berendezve, w Kialén ter-
W foan I rM oal 1 Vo IX. A voor noIA 1. mek. Kuglizé. iz Naponta ifj B ANDA M AR C I muzsikal.
Meleg vacsora! rtrts? ‘'rbbopr I<iHi'BBaai>: m> -b b Telefon 160-40.

aeol-harangjAtékok.

1/N*y
\ TARA /

=

szam. 35 % magas vas-allvanyon, 4 0sszehangolt lveg-
haranggal, darabja......cc.ccccoiiiiiiiniiennn. - K 12—

2. szam. Ugyanaz 70 %, magas allvanyon, drbja K 10.—
3. szam. 00 m magas vas allvanyon, 5 6sszehangolt Uveg-

haranggal, darabja.......ccccoiiiiiies i, K 20.—
4. szam. Ugyanaz, 7 Uveg-haranggal, drbja K 24—
5. szdm. 100—110 v+ magas vas-allvanyon. 9 dsszehangolt

Uveg-haranggal, darabja .................... - K 30.—
6. szam. Ugyanaz, 13 lveg-haranggal, drbja ... K 40.—

AEOL-HANGSZEREK.

fiz Lacot-nangszerex+ a szabadban természetes léghuzam
altal zengenek és dnmagukban igen kellemes, varazsszeri
0sszhangzast idéznek el6, ami minden togékony kedélyre
meglepd és kedves benyomést gyakorol. Ily hangszerek
kivaléan kertek, lugasok és villak sth. igazi diszéll szolgal-
nak és e helyekrél nem is volna szabad azoknak hianyozni.

STERNBERG ARMIN és TESTVERE

BUDAPEST, VII. KERULET, RAKOCZI-UT 36. SZAM.

FARKASESISA ...c.cove...
BUDAPEST, VI.,, LEHEL-UTCA 8. SZAM

8 2 — 70 . Telefonszam 8 2 — 70 .

Készit modern fémportalokat és berendez teljes uzleti
aru-,konyv-és irattar-allvanyokat,(megbecsilhetetlen vasaru-
cikkek raktarozasara” vilaghirli szétszedhet6Estler-rendszer
szerint acéllemezb6l. 1 nemzetkdzi Vas- és GépkidllitAson
ezen gyartmanyok az allami nagy éremmel lettek kitiintetve.

SCHLESINGER
JOZSEE e o s

elhelyez6 iroda.

Kulon Gzlet adasvételi
000  osztaly. OO0

Telefon intenrban 17-25.

BUDAPEST, ROSER-BAZAR.

BEITZ JANOS relefon

muesztergAlyos,
uj és hasznalt kavéhazberendezési cikkek
raktara, legnagyobb elefantcsontgolyé raktara

BUDAPEST, VII. KER., AKACFA-UTCA 55. SZAM.

GROSSHANDLER

BUTORTELEPE

BUDAPEST, IV. KER. telefon
Semmelweis - utca 17. sz. 71- 35. SZ.

RAKOS MANO
C A 3Q7 I Készit mindennem

1 gipsz-, k6-, miké-,

stuccatur, /Ratl)itz*
. és mimarvany*
BUDAPESTEN, VII., BALINT- munkakat. Ajanl
UTCA 9. SZAM. ARENA-UT sfU&O-
ESTHOKOLY-UT MELLETT. MENNYEZETEKET

3l



2 KELETI KAVEHAZ
SIMPLON KRVEHRZ

MAGYAR GAZIZZOFEMY RESZVEMYTARSASAG.
BUDAPEST. VI. KER., VACI-KORUT 3. SZAM.

“RUETR *“

uj billiardtermei F&varosunk latvanyossaga.
BUDAPEST, VII., BflIROSS-TER 14. SZAM.

Tulajdonos; Szanté6 Béla. — Naponta elsérendl zene.

BUDAPEST. Vili . JOZSEF-KORUT 8 SZAM.

TULfIOONOS KALLOS mArkus.

TEILEION JOZSEF 20 Sies20 36. MAPONTA ZENE.

Csillargyar. Karbantartasi osztaly.
Telefon: 16-20, Este Sératél 12—

Gross Odon “OSTENDEL1 nagykévéhéza Naponta id. Banda Marci

BUDAPEST, VII. KER,, RAKOCZI UT 20. SZAM ¢ TELEFON 24 -32.

zenekara hangversenyez.

NEMETH VILMOS sVALLALKOZO

BUDAPEST, VIll., NAGYFUVAROS-UTCA 23. SZAM.

Elvallal kémives-, rabitz- és mindenféle atalakitasi és épitési munkalatokat.

Thonet Testvérek

tomoéren hajlitott fabutor-

gyarainak fé6raktara
Telefon 11—68.

Budapest, V., Vaci-utca 11

diszité ,
SOMLO
MAzZOLO

Budapest, VI., Rozsa-u. 27. Telefon 157-54.

MAJOROS KAROLY

ilvegirato i's mn/jiikrflké6-miihely

Budapest, VI kél’., Orszagbire utca 33, szan Telefon 17(f— 3.

“ oy

s UNGAR MOR &

BANK UZLETE
Budapest, VII. kér. Rakéczi-ut 10,
Telefon interurban 143-92.

Cégem nemcsak a szalloddk és kavéhazak kozveti
Iésével, hanem azok linandrozasaval is foglalkozik
Convertdl ezen szakméban tarlozasokat, rendez fize
lésképtelenségeket és fizetési zavarokat. Keresztil
visz discréten minden e szakmaba vagoé transacliokal.

V = J f

Kiadétulajdonos: Kovacs-féle tukorreklam vallalat, Budapesten.

Gliuck Marton és Fa

jégszekrények és sorkimér6-késziilékek gyara.
Eiskasten und Bierausschankapparaten Fabrik

BUDAPEST

Oy6f — Fabrlksapparteimmts
IX.. TOZOLTO-UTCA 79. SZ.
TELEFON 109—59.

F&iizlel — Musterniederlage
VI.. HAJOS-UTCA 17 SZAM.
TELEFON: 80 6».

KESZIT ES RAKTARON TART mindennem( kavéhézi, vendégléi, szal-
lodai es Uzleti berendezést. Nagy valaszték kavéhazi és vendégl6i
lehérnemiekben. Berndorfi alpacca- és china-eziistb6i das yyaii raktar.

0 1UKORGYAR B

CARLBECK
WIEN

GYAR ES IRODA :
XIV., MARZSTRASSE 109

TELEFON ti 21

VEZKRKEeVISELItT MACiYARORSZAG RESUKKK

KOFFLER JAQUES Budapest, VIl., Dob-u. 9.

Tukorkoszorilés, tiukorberakas minden

dimenzidéban. — Kuldnlegesség: Kirakatablak-

diszifések modern muiivegezéssel minden szakma
részére sajat tervek szerint.

UJ! UJ! Modern velencei koszorilés mivészies

batorok részért sajat mintdk és rajzok szerint.

M1NTARAKTAR;
V1., Konigsklostergasse 3. Telefonszdm: 4128.

“Jokai- nyomda r.l. nyoméasa, Budapest, VII., Thékély-ut 28



Belatiny Casino brut. ™

SZOLLOSI TIVADAR, BUDAPEST, VII.

SPITZ TESTVEREK

000 EKSZERESZEK ES ORASOK GOO
KAVEHAZI ALLO, DISZ- ES UVEGLAP-ORAK KESZzZITOI

BUDAPEST, V., BALVANY-U. 2

11 TELEFON 179-33 PDO

PiUcki8r-oiital|t VII,
ktunkia-utea S. Mam.
Telefon-*iam: 24 —89.

GRUNFELD MIKSA

LIKORGY AROS ;
Ax Elad Magyar Rin-

vény Serfézde é* a
Miincheni  JCIndlbrlu"
magyarom, folerakata

BUDAPEST, VIL, SZOVETSEG -U 9.

TELEFON: 56-74.

"RSTOR" KAVEHRZ
Budapest, VII., Erzsébet-kOrut 41,
KOCZE ANTAL ES FIA zenekara hangversenyez.

BRUM LIPOT 5Z0BRRSZ
Budapest, VII., Hormina-ut 41. sz

Készit mindennemd gipsz-, k6-, mak6-, stuccatnr, Rabitz- és
mamarvany-munkakat. Ajanl mint kilénlegességet: stucco-

mennyezeteket 6Go Telefon: 154-45,

KAVEHAZI FELSZERELESEK VALLALATA

RJO Es CSERVELY

BUDAPEST Vm, RAKOCZI-UT 69.
TELEFON 120-72. INTERURBAN.

ALLANDOAN RAKTARONG: clcfantcaontgolyé6, dak6,
kréta, billiard-mantinell, billiard- és jatékasztal poszto,
sakk, dominé, tabla, szivacs stb. a legnagyobb valasz-

tékban. Elvallaljuk bualiardok allandoé jékarbantartasat.

fllexy Trajan Béla, Fényképész ::

ar klr. orszagos kézponti minta-
és a Magyar ktr. kincstari borok
larusitasanak vezérképviselgje:

KER., WESSELENYI-UTCA 6. SZAM,

Kavéhazi s vendégl6i berendezéseket,
alpacca, chinaezist arut vesz és elad

RRAIGN QYULS

TELErON 16L44

Zimmermann és Lovasz

Tapétaraktar, mennyezetdisz-
gyar, fest6, diszit, mazolo

Budapest, VIL, Almasy-tér 16. Telefon 171-29.

BUDAPEST, VIH. KER., RIGO-UTCH 14, SZ.
Telefon: 154-65,

Goldstein

elektrotechnikus
Telefonszam 18-29.

Ighacz

Budapest, VII., Kazinczy-utca 53. szam.

Villanyos berendezés és karbantartasi vallalat.
Villanyvezetékek. Villanyventilatorok. Villany-
tat telepek Csengdk. &

Telefonszam 18-29.



[ 4 r~// a jelenkor legjobb hézagmentes as- D j . ,
** beatpadldja és falburkolata, gyartja
L a Magyar Asbeatit Padlégyir BUDAPEST, VIlI., ELEMER-UTCA 11

flirschler és Torok

Tukor-, kép-, képkeret-, tvegcsiszold-,
rézfoglal6- és tvegfoncso-
rozé-gyar

[,,ii 4' Budapest, Y, Lipot-kornl 18 szam.

SCI
t« DtSZn6

*QDABST, V, AUGHUTCA 9, »!.

TOROK ES CSONGRADY
BUDAPEST, IX. KER,
SZVETENAY-UTCA 4.
TELEFON 59—19 SZ

IPARMUVESZETI ES LAK*
BERENDEZESI FEMTAR -
GYAK, U.M.: CSILLAROK.

F?LIKAROK, KANDALLOK

a kAVéhé,Zi a z ophDrrétsAz Iédti‘sz edk.s zfpélmr :
BERENDEZESEK KETTEK, BUTORVERETEK

TERVSZERINTI KESZITESE

KOLTSEGVETESEK
CB DITJALANUL. 00

ES GALVHNOPLBSZTIKHI
B SOKSZOROSITASA B

DIPOLD JANOS

raClakatoa- is caillargyara

Budapest," IX. kér., Bokréta-utca 23. sz

sajat gyartasu csillarok diszes kivitelben. Réacsok, kandallék,
villagitotestek terv vagy rajz utan. Kilénlegességek dombor-
ma, vert vagy kovacsolt vas- és fémbutor-veretekben.

Telefon: 128—62. Telefon: 128— 62.

TO7 co f Telefon

JU Z OCA 63— 24.

HANTOS TESTVEREK

Budapest, VII., Ré6zsa-utca 34.

és ércfényexfik

Telefon 16-34

Billardposztd, sakk, behuzasok, domind,
dakok, golydk s mindenféle kavéhazi
cikkek legolcs6bban kaphatdk

Interiear Berendezési Vallalatnal erzssbet-korat 3.

Korszakalkotd ujitds az
iréogéptechnika terén!

Automatikus valté. Az irissebesség 50 sza-
zalékos fokozasa. Csodalatos elény, A Iat-
haté irasu, nem szalagos XV. szamd Yost
1912. évi modellje az automatikus valtas
folytan a legtékéletesebb, a leggyorsabb
irasra alkalmas ir6gép @ 30
Kérje TételkatelexettMaf nélkiil a gép bemutatasat.

> 4»>Z0 4C >

Nem dragabb a rendes gépneél.

Nagy betdk és jelek leirasanal a kéz nincs

tobbé lekotve. A szokodoz (spacium), a valtoé
beallitasa, a kocsitovabbitas, valtévissza-
allitas automatikusan torténik.

Y ost

Irogép részvény-tarsasag
Budapest, New-York palota.

KORANYI ES FRONLICH REDONYGYAR

Rcélred6ny, fared6ny, vaszonreddny, napellenzo, ablakszelloztet6. M. kir. szab. ,Hungaria"
ajtécsuko és szinhazi vasfliggony gyartmanyai hiresek! Ujdonsagok kertisator, szabadalma-

Siurgbnyeim :
Red6nydsok Budapest.

zott ollés szerkezetli kdvéhazi ponyva és szabadon all6 napeltenzé szerkezetekben.

BUDAPEST, VIII. kerulet, KisfalLudy-uteu O/E szam.

TELEFON: 19-60.

Telefon : Joézsef 23-76.

INTERURB AN.

Hirschkovits Karoly

BUDAPEST, VI., HAJOS-UTCA 15. SZAM.

Hatdsagilag- engedélyezett kereskedelmi lgynokség. Kozvetit A i
kavéhazat, szallodat, vendégl6t, valamint egyéb ingatlanokat,
azok financirozasat és egyéb pénziigyi tranzakciét eszkozol.

Tmoholv-ut2 6 ;

Tiufon:36-32.1
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